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Abstract
This study analyzes the place names in Albania and the surrounding countries in
order to determine the area Albanians inhabited when the Slavs arrived in the
Balkans. Investigating a hypothesis by Konstantin Jirec¢ek that Albanians at this time
lived in the area between Shkodér, Prizren, Ohrid, and Vloré, toponyms where
Albanians currently live outside of modern Albania were compared with those
inside of Albania and in the surrounding Slavic countries to determine whether
Albanians were present prior to the Slavs. It is found that Jirecek’s proposed
settlement area correlates to the highest concentration of Albanian toponyms,
suggesting that the Albanians living in Kosovo and North Macedonia were later

arrivals to these lands.

1 Introduction

Albanian, when compared to other languages of the Indo-European family, has a
fairly recent history. The earliest attestations date back to only the fifteenth century, with
the first book-length text written in the sixteenth. Because of this comparative lack in the
written record, other means must be used in order to ferret out the history of the Albanian
language and the people who speak it.

Long-standing tradition among the Albanian people traces their ancestry back to the
ancient Illyrian tribes who once inhabited the same area. Of course, this assertion is
generally seen as controversial within international discourse. Within the field of
linguistics, there are those who argue both sides and others who tow a neutral path.
Schramm (1994) and Matzinger (2009) both argue that the Albanians likely originated

from somewhere in the central or eastern Balkans, though they differ as to the specifics,



while Demiraj (2006/2007, 2012), though refusing to take a stance on Illyrian descent,
makes clear his opinion that Albanians originated from somewhere within the modern
state of Albania.

The Illyrian question aside, the bulk of onomastic analysis to be discussed in this
paper will center on the location of the Albanians at the time of the Slavic arrival in the
Balkans. Based on a theorized Albanian core area put forth by famed Balkanologist
Konstantin Jirecek in 1911, toponyms will be analyzed to find correspondences within and
surrounding this proposed area. In the end, it is determined that at the time of the Slavic
arrival, Albanians likely inhabited an area corresponding to a significant portion of the

modern country.

1.1Historical record

Despite the fact that Albanian itself is not well-attested, our knowledge of the
Albanian-speaking people and their progenitors benefits from their location in the Balkans.
This position on the Balkans allowed them to be in close proximity to two powerful
classical civilizations with a long-written tradition. Both the Greeks and the Romans
recount their various struggles with the Illyrians, thus providing us with insight as to their
history and whereabouts.

The earliest mentions of the Illyrians date to the fifth and sixth centuries BCE and
refer to a well-defined political entity that bordered the Macedonian kingdom to the
northwest and regularly served as a hostile neighbor. At some point in their history, they
joined with a group called the Taulantians near Epidamnos (modern Durrés), which gave
them access to the Adriatic. From there, they began their expansion to the middle Adriatic
and established themselves as a naval power. They regularly came into conflict with Greek
communities along the Adriatic and Ionian shores, until finally the Greeks appealed to the
Romans for aid. This resulted in the subjugation of the Illyrian kingdom by the year 168
BCE and its incorporation into the Roman Republic. By this time, the Illyrian kingdom was
centered on Scodra (modern Shkodér), the capital and site of King Gentius’s final resistance
to the Romans (Katici¢ 1976: 155-161).

Our first mentioning of the Albanians occurs much later, in the 2nd century CE. The

Alexandrian astronomer Ptolemy refers to an Illyrian tribe known as the Albanoi and their
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city Albanopolis, the location of which is unknown but posited by some to be near the

modern-day village of Zgérdhesh, in the municipality of Krujé. This name was then

generalized to all Albanians (Lloshi 1999: 277).

Figure 1: Map of the Jirecek square
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According to Jirecek (1911), at the time of the Slavic migration into the Balkans, the

Albanians inhabited the area between Shkodér, Prizren, Ohrid, and Vloré. This conclusion is

drawn primarily from the correspondence of bishop Demetrios Chomatenos of Ohrid who

lived during the thirteenth century. This theory then presupposes that the Albanians

expanded into the area in which Albanian-speakers currently reside at a later point in

history. This purported area of Albanian origin, corresponding roughly to the northern

two-thirds of modern-day Albania, shall be referred to as the Jire¢ek square for the

remainder of this paper.
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1.2 Place names

While traditional linguistic evidence may be scarce for the early stages of Illyrian
and Albanian, a wealth of information can be obtained via analysis of the place names in the
region. The traditional view of onomastic studies is that place names are comparatively
stable lexical items. This stability allows them to be used to glean information about
populations that have since been relocated, wiped out, or assimilated. This has proven an
attractive methodology for those who seek to determine whether the Albanians are
descended from the Illyrians, with linguists on both sides citing ancient place names in
their arguments.

Katici¢ (1976) details the main onomastic argument against Illyrian descent, which
states that Albanian must have originated in the central Balkans because the ancient
toponyms on the coast could not occur in the modern language simply through the
historical sound changes of Albanian. The two main exemples of this are Scodra to Shkodér
and Dyrrachium to Durrés. For the former, word-initial sk- became h- in Albanian, while for
the latter, Latin -ky- yields Albanian -g- and Slavic -¢-. Thus, it would suggest that
Dyrrachium passed through Slavic Dsraces on the way to Albanian via the attested Albanian
progression of t§ to § to s. This argument is brought up again by Matzinger (2009) who uses
it to propel his theory that Albanians were originally from farther east in the Balkans, but
then later Demiraj (2012) provides an explanation for how these toponyms could have
arisen within an Albanian context. Thus, it is clear that this argument is far from decided.

One issue in this discussion arises from the fact that a number of places within the
coastal region can indeed be derived via historical sound changes, such as Lezhé from
Lissos, Drisht from Drivastum, Drin from Drinus, Mat from Mathis, Ishém from Isamnus
(Katici¢ 1976: 186). Another issue with this theory can be seen in the city of Skopje. Skopje,
as the capital of North Macedonia, lies directly in the middle of the proposed area of origin
for Albanian according to this theory!. However, the city during the classical period was
known as Scupi and now in Albanian is referred to as Shkup, thus reflecting a similar sound

shift as that found in Scodra to Shkodér. This sound change is typical of this period of

1 Cited toponyms in this theory that correspond to Albanian sound changes include Nis from Naissos and Stip
from Astibos (Katici¢ 1976: 186).
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Albanian, as it is also known that Greek and Latin loans of the time all exhibit the
characteristic shift of s- to sh- (Lat. scamnum ‘ridge’ > Alb. shkémb ‘rock’) (De Vaan 2018:
1744). Thus, it is possible that the proposed shift of sk- to h- occurred earlier in the history
of Albanian than can be considered as evidence for this theory. This sentiment is echoed by
Katici¢, who remarks that it could even predate the arrival of Albanian to the Balkans
(186).

Lloshi (1999) points out that the two Slavic language groups that have had the
greatest effect on Albanian are the Serbs in the north and the Bulgarians for the south.
Thus, to understand how Albanian place names could have been affected by the arrival of
the Slavs, it is important to consider the nature of the treatment of place names in these
regions as well.

According to Stijovi¢ (1999), toponyms within the states of Serbia and Montenegro
are predominately of Serbian origin. Exceptions to this can be found in the coastal areas
where ancient names are common (e.g. Risan < Rhizon, Budva < Butua, Ulcinj < Ulcinium),
some well-established places inland, particularly with regard to hydronyms (e.g. Nis <
Naissos, Sava < Savus, Drim < Drinus), and the extreme southeast of the country, which
features toponyms of Eastern South Slavic origin. Of the toponyms of Serbian origin, the
majority are descriptive or possessive in nature and consist of either an attribute-
appellative combination (e.g. Mokra Gora, Suva Reka, Bela Crkva, Markova Crkva, Savina
Opnica) or a single lexeme with a suffix (e.g. Bijela, Belica, Kosovo, Markovac). Toponyms
consisting of an appellative without an attributive (e.g. Topola) are rare aside from among
microtoponyms.

The manner in which these Serbian toponyms are developed brings to mind the
conclusion from Hough’s (2012) analysis of toponyms in the British Isles. As both the Slavic
and Germanic settlers were operating around the same time, it is reasonable to assume that
place names were viewed in much the same way between them. Despite the different
geographic and cultural settings, the two groups at the time were largely pre-literate, and
therefore did not use toponyms as one would construe them today as an indicator on a
map. Thus, for the arriving Serbs, as was the case for the Germanic settlers, names for
places were first and foremost a designator for what was at that place. If the sense of a

place’s name was not obvious, then the name was changed and given a Serbian name
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describing what was there. Notice that the Romans maintained the old Celtic name
Singidun but modified it to Latin morphology as Singidunum, while the Serbs changed its
name completely to the modern Belgrade. The only uncertainty that arises here is why
certain other cities like Ni$ and Risan would be permitted to keep their names. Perhaps it
was due to a greater presence of the indigenous population at the time, as Belgrade had
been repeatedly devastated by wars and invasions prior to the Slavic arrival and was

considerably farther from the center of Byzantine power.?

2 Theory and methods

In order to determine the accuracy of the JirecCek square, the following section
consists of a comparison of toponyms inside and outside of the square. The theoretical
underpinning for undertaking this comparison borrows from Hough (2012), combining it
with the more traditional view from onomastic studies. The belief here is that when the
Slavs arrived in the Balkans any existing place names that were not readily apparent as to
their reference were given new Slavic names, typically conforming to the pattern
mentioned above by Stijovi¢ (1999). In the event that the Slavs encountered a substantial
indigenous population in an area, having already firmly established local place names,
these names would have been either calqued into Slavic forms or simply borrowed and
modified to fit Slavic phonology. There is evidence that this indeed occurred by looking at
the preserved Greek and Latin names of important urban centers such as Skopje (< Scupi)
and Ni$ (< Naissos). Therefore, with regard to the Albanians, it can be deduced that where
the Slavs encountered a large population already established, their indigenous place names
would be maintained. On the periphery of the Albanian territory, however, where there
were not large enough Albanian population centers, these groups would have been either

assimilated or forced out with their toponyms changed in either case.

Z On the question of possible bilingualism permitting toponyms to remain. While widespread bilingualism has
traditionally been a feature of Balkan society, it is hard to imagine that bilingualism would have played a
significant role in a first contact situation, such as when the Slavic groups began migrating into the Balkan
region.
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Figure 2: Map of North Macedonian municipalities
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In the following analysis, a list of all populated places in each municipality was
obtained for the countries of Albania, Kosovo, Montenegro, North Macedonia, and Serbia.
These place names were then compared across three regions: Region 1 (i.e. the modern
state of Albania), Region 2 (i.e. the territory in which Albanian-speaking populations live
outside the borders of Albania), and Region 3 (i.e. the remaining municipalities of
Montenegro, North Macedonia, and Serbia that do not have sizeable Albanian-speaking
populations). Region 2 for the purposes of this study consists of the entirety of Kosovo, the
Serbian municipalities of PreSevo and Bujanovac, the North Macedonian municipalities
with an Albanian majority (Aracinovo, Bogovinje, Brvenica, Cair, Debar, Gostivar, Ki¢evo,
Lipkovo, Saraj, Struga, Studenicani, Tearce, Tetovo, Vrapciste, and Zelino, shaded gray in
Figure 2), and the villages within the Montenegrin municipalities of Bar, Cetinje, Plav,
Podgorica, RoZaje, Tuzi, and Ulcinj (located primarily in the southeast of the map depicted
in Figure 3)3 that have an Albanian majority.

The intent was to find toponyms that would provide an idea of what language had
given it its name. Thus, there arose a number of scenarios where a toponym had to be
discarded from the data set. Toponyms that have concrete meanings that are readily
apparent to the speaker were not counted on two occasions. One such example is that of
Montenegrin and Kosovar toponyms whose official Albanian and Slavic names are calques
of each other. For example, in Kliné, there is a village called Ujmiré in Albanian but Dobra
Voda in Serbian. This locality does not give any indication of which name came first and
which is the translation. On the other hand, the town of Suhareké has as its Serbian name
Suva Reka ‘dry river’. As the name is simply borrowed as is into Albanian (rather than
being calqued as some variant of lumi i thaté), this demonstrates that its origin is Slavic.
Similarly, for the Serbian and North Macedonian sections of Region 2, the Albanian versions
of the toponyms could not be located.* Thus, toponyms of this pattern in these two regions
were immediately discarded as it could not be determined whether the Albanian version

would have been borrowed or calqued from the Slavic.

3 Note that due to the recentness of its creation, Tuzi is missing from the map, but it corresponds roughly to
the parts of Podgorica municipality that border Albania.

4 It is acknowledged that the lack of Albanian versions of these toponyms could have led to skewed results in
these two regions.
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For the rest of the toponyms, once a correspondence was established, a set was
determined to be either Slavic or Albanian. This determination derives from the theoretical
assumptions mentioned earlier. As the highest concentration of Albanians was found
within the Jirecek square, corresponding to Region 1, then place names in this area are
expected to be the most Albanian. Thus, if a toponym from Region 2 was found to
correspond only to toponyms in Region 1, then it could be considered an Albanian
toponym. On the other hand, Region 3 has no evidence of past Albanian settlement on a
large scale, thus toponyms originating from this area are expected to be the most Slavic,
and toponyms that have correspondences within the Region 3 are considered Slavic. In the
event that a toponym set was found to have correspondences in all three regions, this set
was deemed Slavic as it is known that the area covered by modern Albania has come under
the control of different Slavic powers at various times in its history (cf. the First and Second
Bulgarian Empires and the Serbian Empire).

Once the correspondences were determined, they were sorted according to their
municipality and whether they were Slavic or Albanian. This allowed each municipality to
be placed on a scale based on the percentage of toponyms that were of each language
origin. Municipalities that had more than 75% of a particular origin were considered to
lean strongly in that direction, while those less than that had only a slight leaning towards
the majority. There were also some municipalities that were split evenly between the two,

and thus displayed no preference.

3 Results

In the end, there were found to be 916 toponym correspondences over the entirety
of the area analyzed. Of the 625 toponyms that could be considered Slavic, 532 were found
within the Region 2. This provides strong support for the Jirecek square with just over

eighty-nine percent of toponyms in the region having a Slavic origin.
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Table 1: Toponymic correspondences by region and language

Original Findings | After Consulting YIli 2000
Correspondences Connecting Region 2 595 567 (adjusted: 478)
Slavic 532 519 (adjusted: 430)
Albanian 63 48
Slavic Correspondences between Region 1 and 93 70
Region 3
Albanian Correspondences within Region 1 228 188
Total 916 824 (adjusted: 736)

Before thorough analysis of the correspondences could begin, a sort of verification
process was employed. Ylli (2000) had embarked on a similar investigation of identifying
Slavic toponyms, though within the confines of the Republic of Albania. Thus, the results
that were obtained using the correspondence method were able to be cross-checked with
what Ylli had put forth whenever they involved Region 1. Any correspondence sets that
were revealed to not agree with Ylli’s findings were left uncounted from the final numbers.

However, there was one toponym that Ylli did not consider to be of Slavic origin that
has been left counted. The correspondence of Albanian Banjé or Bajé with Slavic Banja (all
meaning “bath”) is still believed to be a toponym of Slavic origin due to the belief that the
word in Albanian is a borrowing from Slavic (cf. Orel 1998:16). Another issue arose in the
treatment of Manastir, found in Sarandé and having correspondences in Kolasin, Prilep, and
NiSka Banja. While this toponym is not found in Ylli 2000, one of several Region 1
correspondences where this occurred, it is known that the word manastir is present in both
Albanian and the South Slavic languages, ultimately coming from Latin. It is believed in this
case that the Albanian form is derived from the Slavic form, though, due to the fact that
certain typical sound changes from Latin into Albanian are not present, namely s — [, and o

— u before a nasal (De Vaan 2018: 1735, 1744).
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In the end, after consultation with Ylli 2000, of the 184 Slavic toponyms that
involved Region 1, 148 could be firmly considered Slavic, as well as 236 of the 291 Albanian
toponyms. This combines for a total of 384 out of 475, or a success rate of 80.8%. While not
ideal, it does show that the method is able to correctly predict toponymic correspondence
in a large majority of instances. Also, it is helpful to mention that even after removing the
disputed toponyms, the overall percentage of Albanian correspondences in Region 1 did
not change significantly (61.3% to 61.5%). Thus, it can still be considered useful in the
discussion of toponyms in Region 2, even when a correlate with Region 1 is lacking. An
adjusted total of Slavic correspondences in Region 2 would therefore be assumed to be

around 430 (applying a success rate of 80.8% to the original total of 532).

3.1 Region 1 Results

Unsurprisingly, within Albania, the majority of municipalities are Albanian-leaning
with their correspondences. This was already expected due to the fact that as the majority
ethnic group in the country, Albanian would be the primary language allowing for
reinforcement of Albanian-based toponyms. There are some interesting things to note

though.
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Figure 4: Map of Albanian municipalities
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There are five municipalities that do not lean Albanian. Pustec and Sarandé both
completely lack Albanian toponyms. Of course, Pustec is the only municipality in Albania
that has a Macedonian majority. while Sarandé only has seven localities in its municipality,
which led to there only being a single correspondence, that of Manastir, which has already
been discussed. Bulqgizé (9 Albanian : 10 Slavic) and Polican (3 Albanian : 5 Slavic) were
both determined to be slightly Slavic-leaning. With Bulqizé this is not surprising as it is
located on the border with North Macedonia in an area that has traditionally involved a lot
of movement on both sides. (Notice that Dibér directly north of Bulqizé is only slightly
Albanian-leaning with a ration of 20 Albanian : 17 Slavic.) Poligan is more difficult to
explain, though it is helped by the fact that it is situated between Berat (7 Albanian : 5
Slavic) and Skrapar (21 Albanian : 19 Slavic), which both show a greater degree of Slavic
influence. The last municipality is Divjaké which is evenly split (5 Albanian : 5 Slavic), but
its location on the coast surrounded by strongly Albanian-leaning municipalities is hard to
explain. It is not known for being a major population center, though perhaps its position at
the mouth of the Shkumbin proved advantageous. If nothing else, it speaks to the fact that
during the period of the High to Late Middle Ages, much of Albania was under the control of
the major Slavic powers of Serbia and Bulgaria at various times, which left traces in the
toponymy.

When comparing the results found in Region 1 to the map that Ylli 2000 provides on
p. 198, it can be seen that there is a significant overlap in where the higher concentrations
of Slavic toponyms can be found: Tropojé in the north, the border municipalities south of
Kukés, the southern interior around Skrapar and Berat, and the southern coast around
Vloré. Of course, the actual percentages vary greatly due to the fact that different data are
being compared and that Ylli has grouped his toponyms according to the socialist area

districts, rather than the modern-day municipalities, which have been used here.

3.2 Region 2 Results

Almost the entirety of Region 2 is considered to be strongly Slavic in its toponyms.
The only locations that are not strongly Slavic are located in Montenegro, despite the fact
that ethnic Albanians make up a significantly smaller percentage of the total population in

Montenegro than they do in North Macedonia or Kosovo. Though it is likely due to the fact

112



that the areas of Montenegro where Albanians inhabit are closer to the core area of Albania
than those in Kosovo and North Macedonia.

Of the Montenegrin municipalities, Cetinje has only 2 places with a significant
Albanian population, both of which are located on the shores of Lake Shkodér, and thus one
(Shéngjon/Sindon) is of Albanian correspondence and the other (Zhabjak/Zabljak) of
Slavic correspondence. The Albanian majority municipalities of Montenegro reflect their
relative Albanian-ness a little more thoroughly. Tuzi is the only locality that leans Albanian
(4 Albanian : 3 Slavic) outside of the Republic of Albania. It also has the distinction of being
the youngest municipality, having been split off of Podgorica in 2018 as an Albanian-
majority municipality. Ulcinj actually has more Albanian toponyms than Tuzi (6 Albanian :
6 Slavic), but likely due to its proximity to the strongly Slavic-leaning municipality of Bar (3
Albanian : 16 Slavic) and its historic port city seems to have come under stronger Slavic
influence. In comparison, Tuzi, which corresponds roughly to the Montenegrin portion of
Malesija is highly mountainous and therefore slightly more isolated. Podgorica is the only
municipality that is marked as slightly Slavic-leaning (4 Albanian : 2 Slavic), as it seems to
form a transition zone between the two groups.

Within Kosovo, Prizren (6 Albanian : 21 Slavic) and Gjakové (5 Albanian : 27 Slavic)
are the only municipalities with a sizeable number of Albanian toponyms, though for both
the Slavic percentage is considerably higher. Prizren, though not having been connected to
the rest of Albania for centuries, is also the northeast corner of the Jirecek Square and has
long been a center of Albanian identity in the area. Thus, while it was to be expected that
this area would be more Albanian than the rest of Kosovo, it was surprising that the
Albanian legacy was not more readily apparent in its placenames. Gjakové similarly
borders Albania being just to the north of Prizren. Within the whole of North Macedonia,
there are only two Albanian toponyms: Toska (Struga, 1 Albanian : 15 Slavic), and Spas
(Debar, 1 Albanian : 5 Slavic). The presence of Albanian toponyms in these two
municipalities, as opposed to others, ought not to be surprising as they are two of only
three to actually border the country of Albania.

On the Slavic side, there are 28 municipalities lacking a single Albanian toponym,
including both municipalities located in Serbia: PreSevo (12 Slavic) and Bujanovac (22

Slavic). Kosovar municipalities tend to have the highest raw counts of Slavic municipalities,
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with four having more than 30: Leposaviq (1 Albanian : 33 Slavic), Pejé (1 Albanian : 33
Slavic), Podujevé (2 Albanian : 31 Slavic), Zubin Potok (30 Slavic). Zubin Potok is also
notable for having the highest number of Slavic toponyms without a single Albanian

toponym.

4 Discussion

Figure 5: Map of toponymic correspondences with Jirecek square
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The map in Figure 5 shows the countries under study with the municipalities
shaded according to how Slavic or Albanian their place names are. Darker shades indicate
that a municipality was strongly Albanian- or Slavic-leaning (more than 75%), while lighter
indicates that a municipality had only a slight leaning. Albanian-leaning municipalities
were shaded red, those Slavic-leaning blue, and those with no majority yellow. The Jirecek
square has been placed on top of the map to show how the present study relates to the
proposed location of the Albanian populations at the time of the Slavic arrival. As has been
mentioned before, it is clear that only the bordering municipalities of Montenegro have a
strong connection to Albania as far as their place names are concerned. The other areas of
Region 2 show little connection.

Within Albania, the area within the square can be seen to correspond almost
entirely to the municipalities that are strongly Albanian leaning. The northern boundary is
entirely the darker shade of red, with the two municipalities that lie fully north of that line
(Malési e Madhe and Tropojé) the lighter shade. Along the coast there is a solid line of dark
red municipalities leading to Fier, just above the southwest corner. Though, there is the
anomaly of Divjaké, which has been discussed and left unanswered. While these two
sections of the square perfectly correspond to the areas of least Slavic influence, it would
appear that the other two lines were meant to provide the outermost boundary rather than
a firm border for the core. This was likely due to the fact that Vloré and Ohrid were large
cities known at the time of writing and useful boundary markers, rather than being true
Albanian strongholds. In fact, it would appear that the eastern boundary is too far east and
should be moved farther west, as the border municipalities south of Kukés all show a
higher degree of Slavic influence.

The southern part of Albania, which is left out of the square, appears to confirm the
idea of a lack of Albanian presence during this period. On the whole, there is a larger degree
of Slavic correspondences than for the rest of the country. There is, however, a region of
greater Albanian presence in the area around Gjirokastér. However, as Gjirokastér is also
known for being a center of the Greek minority in Albania, it is possible that the higher
proportion of Albanian toponyms is not due to a higher Albanian presence, but due to a
lower Slavic presence than the rest of the region. As Greek toponyms were not the subject

of this study, they were not considered. Therefore, it is possible that if the three were
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considered, we would find either a Greek majority or that no language is able to claim a

majority.

Figure 6: Map of Albania gradated

S

If we dig deeper into the area of strongly Albanian-leaning municipalities as

presented in Figure 6, we find that a more established core area can be determined even
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within the areas that are considered most Albanian. The lightest shades (outside of a few
anomalies like Fier, Patos and Konispol in the south) run in a line from Tirana up to Fushé-
Arréz. This seems to correlate with the theory cited by Demiraj (2012) that the core area of
the Albanians in the early Middle Ages was in the mountains surrounding the Mat river
valley. After all, Fushé-Arréz (10 Albanian), Kurbin (11 Albanian), and Krujé (13 Albanian)
all have at least ten Albanian correspondences without a single Slavic one, and they
effectively mark the boundaries of that valley. Fushé-Arréz is the area where the Fan, the
main northern tributary for the Mat, first begins in the mountains, while Kurbin is located
at the river mouth with Krujé being the inland mountains just south of that. The
mountainous terrain around the river corresponds roughly to the municipalities between
those three: Puké (20 Albanian : 1 Slavic), Mirdité (25 Albanian : 1 Slavic), and Mat (16
Albanian : 1 Slavic). Klos (7 Albanian : 2 Slavic) would also form part of that drainage area,
but with a comparably higher Slavic percentage among its toponyms, it may not have
formed part of that core region. It is also helpful to note here that Mat was one of the
ancient toponyms in the area that was derivable via simply following the historical sound

changes in Albanian.

5 Conclusion

In the end, the Jirecek square can be considered a likely core settlement area for the
Albanian people. Analysis of the onomastic correspondences provides little evidence that
Albanians inhabited the full extent of their modern territory at the time of the Slavic arrival
in the Balkans. The areas of Kosovo and North Macedonia where Albanians currently reside
are so overwhelmingly Slavic in their toponymy that it would seem that whatever people
groups originally inhabited those regions were completely assimilated or driven out. Thus,
any chance of affirming an Albanian presence in these areas prior to the Slavs is very slim.
Instead, what is likely and simpler to explain is that Albanians entered this area at a later
point in history, by which time naming conventions had changed and the existing Slavic
names were simply borrowed into the Albanian language. This means that the core of
Albanian territory being located in Albania has likely remained the same since the early
Middle Ages. Any questions about their history prior to that are left to those who seek to

answer the Illyrian question.
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Appendix: List of Toponymic Correspondences

When different, both forms of the name are provided for places in Kosovo and Montenegro
in the format Albanian/Slavic. The municipality where the place is located is provided in
parentheses with the country specified by either K (Kosovo), M (Montenegro), NM (North
Macedonia) or S (Serbia). All municipalities in Region 1 are Albanian. Tokens within a
correspondence that have not been counted due to disagreement with Ylli (2000) are in

italics.

Table 1: Slavic Toponyms

Region 1 Region 2 Region 3
Adé (Fier) Hade/Ade (K: Obiliq) Ada (S:id.)

Aldinci (NM: Studenicani) Aldinac (S: Knjazevac)
Babicé (Vloré) Babiq/Babice (K: Pejé, Zubin Potok) Babica (S: KurSumlija)

Babiné (Tropojé)

Babimoc/Babin Most (K: Obiliq)

Babin Kal (S: Bela Palanka), Babin
Potok (S: Prokuplje), Babina Luka
(S: Valjevo), Babina Poljana (S:
Trgoviste, Vranje), Babino (M:
Berane; NM: Demir Hisar)

Bablak/Babljak (K: Ferizaj)

Babljak (M: KolaSin)

Baci/Bac¢ (M: Rozaje)

Bac (NM: Novaci; S: Bac)

Backé (Skrapar) Bacgké/Backa (K: Dragash) Backa Palanka (S: id.), Backa
Topola (S:id.)
Badér (Memaliaj) Badar (NM: Petrovec)

Bajciné/Bajcina (K: Podujevé)

Bajcince (S: Prokuplje)

Ballaban (Kélcyré)

Ballaban/Balabane (K: Prishtiné)

Balabani (M: Podgorica)

Ballancé/Balance (K: Viti)

Balanci (NM: Centar Zupa)

Balincé/Balince (K: Malishevé, Vushtrri)

Balinci (NM: Valandovo)

Banjé (Cérrik)

Bajé/Banja (K: Skénderaj), Banjé/Banja (K:
Istog, Malishevé, Zubin Potok)

Banja (NM: Cesinovo-Oblesevo; S:
Arandelovac, Novi Pazar, Priboj)

Baicé/Banjica (K: Gllogoc, Lipjan),
Bajnicé/Banjica (K: Kaganik),
Banjicé/Banjica (K: Istog)

Banjica (NM: Caska; S: Cacak)

Banjské/Banjska (K: Vushtrri, Zvegan),
Reké e Banjskés/Banjska Reka (K: Zvegan),
Suhadoll i Banjés/Banjski Suvi Do (K:
Zvecan)

Banjski Dol (S: Dimitrovgrad),
Banjski Oresac (S: Knjazevac)

Banovdoll/Banov Do (K: Zvecan)

Banovo Polje (S: Bogati¢)

Baré/Bare (K: Mitrovicé), Bare/Bare (K:
Leposaviq)

Bare (M: Kolasin, Niksi¢, Savnik;
S: Despotovac, Kni¢, Kraljevo,
Pozarevac, Prijepolje, Rekovac,
Sjenica)

Batinci (NM: Studenicani)

Batinac (S: Cuprija)

Batushé/Batuse (K: Fushé Kosové),
Batushé/Batusa (K: Gjakové)

Batusa (S: Malo Crnice)

Beciq/Becic (K: Vushtrri)

Becici (M: Budva)

Bel (Klos), Belaj
(Shkodér)

Belle/Belaje (K: Degan)

Bela (S: Pirot)
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Bellacérké/Bela Crkva (K: Rahovec),
Bellacérka/Bijela Crkva (M: RoZaje)

Bela Crkva (NM: KrivogaS$tani; S:
id., Krupanj)

Belanovce (NM: Lipkovo)

Belanovce (S: Vladi¢in Han,
Leskovac)

Bele (Kukés)

Bele Voda (S: Novi Pazar)

Belica (NM: Kicevo, Struga), Belicé/Belica
(K: Istog)

Belica (NM: Koc¢ani, Makedonski
Brod; S: Jagodina)

Belishové
(Mallakastér)

BeliSevo (S: Vladi¢in Han)

Bellopojé/Belo Polje (K: Istog, Pejé,
Podujevé)

Belo Polje (S: Brus, Gornji
Milanovac, KurSumlija,
Obrenovac, Raska, Surdulica)

Bellové (Dibér)

Bellanicé/Belanica (K: Malishevé),
Bellobrad/Belobrad (K: Dragash),
Bellobradé/Belo Brdo (K: Leposaviq),
Bellopag/Bjelopac (K: Pejé)

[Other toponyms derived from bel
‘white’ lacking total
correspondences]

Beloviste (NM: Gostivar)

Beloviste (NM: Jegunovce)

Belugé/Beluce (K: Leposaviq)

Belucée (S: Mladenovac)

Béncé (Tepelené)

Bence (NM: Makedonski Brod)

Beroc/Berevce (K: Shtérpcé)

Berovci (NM: Prilep), Berovica (S:
Pirot), Berovo (NM: id.)

Bezovo (NM: Struga)

Bezjovo (NM: Podgorica)

Bibaj/Biba (K: Ferizaj)

Bibaj (NM: Mavrovo & Rostusa)

Bigor Dolenci (NM: Kicevo)

Bigor (M: Podgorica)

Bistricé (Finiq),
Bistrovicé (Ura
Vajgurore)

Bistricé/Bistrica (K: Leposaviq)

Bistrica (M: Mojkovac; NM: Bitola,
Cagka, S: Crna Trava, Lazarevac,
Leskovac, Nova Varos, Petrovac
na Mlavi)

Blacé (Pogradec),
Bllacé (Bulgizé)

Blace (NM: Brvenica), Bllacé/Blace (K:
Suhareké)

Blaca (S: Tutin), Blace (NM:
Cuter-Sandevo, Petrovec; S: id.)

Bllaté (Dibér, Tropojé)

Bllaté/Blato (K: Kamenicé, Podujevé)

Blato (S: Pirot, Sjenica)

Boboshticé (Kor¢é)

Boboshti/Boboviste (M: Bar)

Boboviste (S: Aleksinac)

Bobot (Shkodér)

Bobote (S: Aleksandrovac)

Bubavec/Bobovac (K: Malishevé)

Bobova (S: Valjevo), Bobovo (S:
Svilajnac)

Bocgevé (Bulqizé),
Bocové (Fier)

Bocevica (S: Leskovac)

Bogaj/Bogaji¢i (M: Plav)

Bogaji (M: Rozaje)

Bogdan (Berat)

Bogdanje (S: Trstenik)

Bogdanovac (S: Bujanovac)

Bogdanovac (S: Babus$nica)

Bogové (Skrapar)

Bogovinje (NM: id.)

Bogovina (S: Boljevac)

Boletin/Boljetin (K: Zve¢an)

Boletin (NM: Mavrovo &
Rostusa), Boljetin (S:
Majdanprek)

Bolec/Boljevce (K: Kamenicé),
Boljevigi/Boljeviéi (M: Bar)

Boljevac (S: id., Krusevac),
Boljevci (S: Zemun)

Borake (Shijak)

Mali Borak (S: Lajkovac), Veliki
Borak (S: Barajevo)

Borje (Kukés)

Borje (M: Zabljak)

Borové (Kolonjé,
Librazhd), Borovjan
(Dibér)

Borové/Borova (K: Leposaviq), Borovac (S:

Bujanovac)

Borova (M: Pljevlja), Borovac (S:
Zajecar, Medveda), Borovo (NM:
Kriva Palanka, S: Kraljevo)
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Bozhec/Bozevce (K: Kamenicé)

Bozevac (S: Malo Crnice), Bozica
(S: Surdulica)

Bozinjevac (S: Bujanovac)

Bozinovac (S: Knjazevac)

Bracanj (Devoll)

Brageni/Braceni (M: Bar)

Braéani (M: Danilovgrad)

Brainé/Braina (K: Podujevé)

Braina (S: Medveda)

Branesh (Elbasan)

Branesci (S: Cajetina)

Novobérdé/Novo Brdo (K: id.)

Brdo (S: Nova Varos)

Breg (Kukés, Puké,
Shkodér, Tropojé,
Voreé), Bregas (Divjaké,
Finig, Gramsh, Maliq,
Peqin, Polican)

Breg i Madh/Velji Breg (K: Zubin Potok),
Breg i Zi/Crni Breg (K: Lipjan), Breg i
Zi/Crni Vrh (K: Pejé), Bregu/Brijege (M:
Bar)

Breg (S: Senta), Brijeg (M:
Pluzine)

Brekoc/Brekovac (K: Gjakové)

Brekovo (S: Arilje)

Bresje (K: Fushé-Kosové)

Bresje (S: Jagodina, Svilajnac)

Bresnicé/Bresnica (K: Zvegan)

Bresnica (S: Bosilegrad, Cacak,
Koceljeva, Kucevo, Prokuplje,
Vranje)

Brest (Dibér)

Brest (NM: Cucer-Sandevo,
Makedonski Brod, Stip; S:
MeroSina)

Brestoc/Brestovac (K: Rahovec)

Brestovac (S: Bojnik, Bor, Kni¢,
Leskovac, Negotin)

Brestovik (K: Pejé)

Brestovik (S: Grocka)

Brezhanik/Brezanik (K: Pejé)

BreZane (S: Pozarevac), Brezani
(NM: Debarca, S: Blace)

Brezne/Brezna (K: Dragash), Brezno (NM:
Tearce)

Brezna (M: PluZine; S: Gornji
Milanovac, Kraljevo, Priboj)

Breznica (S: Bujanovac), Breznicé/Breznica
(K: Obiliq)

Breznica (NM: Makedonski Brod,
Petrovec; S: Zagubica)

Brezovica/Brezojevica (M: Plav),
Brezovicé /Brezovica (K: Shtérpcé)

Brezovica (S: Gornji Milanovac,
Cacak, Vlasotince, Trstenik, Ub)

Bérnjak/Brnjaca (K: Rahovec),
Bérnjak/Brnjak (K: Zubin Potok)

Brnjac (S: Loznica)

Brnjare (S: Bujanovac)

Brnjarci (NM: Gazi Baba)

Bérnicé/Brnjica (K: Prishtiné)

Brnjica (S: Golubac, Kni¢, Sjenica)

Brod (K: Dragash, Shtérpcé)

Brod (NM: Novaci; S: Crna Trava)

Brodec (NM: Gostivar, Tetovo)

Brodec (NM: Cucer-Sandevo)

Brus (K: Lipjan)

Brus (S:id.)

Brusnik (K: Vushtrri)

Brusnik (NM: Bitola, Negotino; S:
Ivanjica, Zajecar)

Brvenica (NM: id.)

Brvenica (S: Pjevlja, Raska)

Buce/Buce (K: Dragash)

Buce (M: Berane)

Budakové/Budakovo (K: Suhareké)

Budakovo (NM: Mogila)

Budisalc/Budisavci (K: Kliné)

Budisava (S: Novi Sad)

Bukové (Tropojé)

Bukovac (S: Presevo), Bukovicé/Bukovica
(K: Lipjan), Bukovik (NM: Saraj), Bukovik
(K: Gjilan, M: Bar)

Bukovac (M: Pluzine; S:
Despotovac, Mionica,
Petrovaradin), Bukovica (M:
Rozaje, Savnik; S: Ivanjica,
Kraljevo, Krusevac, Valjevo),
Bukovik (S: Arandelovac, Nova
Varos, Prijepolje)

Buronjé (Finiq)

Burojé/Brocna (K: Skénderaj)

Buronji (M: Podgorica)

BusStranje (S: Bujanovac, Presevo)

Bustranje (S: Vranje)
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Cair (NM: id.)

Cairi (S: Trstenik)

Carevc/Carevce (K: Kamenicé)

Carevac (S: Veliko Gradiste)

Celopeci (NM: Ki¢evo), Celopek (NM:
Brvenica), Callapek/Celopek (K: Pejé),
Qellopek/Celopek (K: Lipjan)

Celopek (M: Staro Nagori¢ane)

Cerje (Pustec)

Cerje (S: Bajina Basta, Nis,
Kraljevo)

Cerkezé (Tirana)

Sadoviné e Cerkezve/Cerkez Sadovina (K:
Viti)

Cerkezi (NM: Kumanovo)

Cernicé/Cernica (K: Gjilan)

Cernica (S: Varvarin)

Cerové (Skrapar)

Cerovo (NM: Zelino)

Cerova (S: Arilje, Gornji
Milanovac, Kursevac, Krupanj,
Pirot), Cerovo (M: Pijelo Polje,
Niksi¢; NM: Demir Hisar, Mavrovo
& Rostusa; S: Razanj)

Caravik/Cerovik (K: Kling)

Cerovica (S: Kucevo, Sokobanja),
Cerovice (M: Kolasin)

Ciflig (Korcé), Ciflik Ciflik (NM: Zelino), Cifllak/Ciflak (K: Ciflik (NM: Del¢evo, Demir Kapija,
(Konispol, Ura Rahovec, Viti) Pehcevo, Sopiste, Stip; S: Bela
Vajgurore) Palanka)
Citlluk/Citluk (K: Zubin Potok) Citluk (S: Krusevac, Ljubovija,
Mali Zvornik, Priboj, Sjenica,
Sokobanja)
Caravodicé/Crkvena Vodica (K: Obiliq) Crkvenac (S: Svilajnac), Crkveni
Toci (S: Prijepolje)
Crnatové/Crnatovo (K: Leposaviq) Crnatovo (S: Vlasotince, Zitorada)
Cerrcé/Crnce (K: Istog) Crnci (M: Podgorica)
Caralluké/Crni Lug (K: Istog, Malishevé) Crni Lug (S: Vranje)
Carrabreg/Crnobreg (K: Decan), Carralevé/ | [Other toponyms derived from crn
Crnoljevo (K: Shtime), ‘black’ lacking total
Carravrané/Crnovrana (K: Malishevé), correspondences]
Cérnillé/Crnilo (K: Ferizaj), Cérnokérpi/
Crnokrpe (M: Rozaje)
Crven/Crveni (K: Leposaviq) Crvena Crkva (S: Bela Crkva),
Crvena Voda (NM: Debarca)
Cuké (Sarandé) Cuka (S: Crna Trava)

Cvetovo (NM: Studenicani)

Cvetovac (S: Lazarevac)

Gjakové/Pakovica (K: id.)

Pakovo (S: Kraljevo)

Damjan (Tirana),
Damjanec (Korgé)

Damjan/Damjane (K: Gjakové)

Damjan (NM: Radovis)

Davidoc/Davidovce (K: Shtime)

Davidovac (S: Kladovo, Paracin,
Svrljig, Vranje)

DebreSe (NM: Gostivar)

Debreste (NM: Dolneni), Debriste
(NM: Rosoman)

Gjinoc/Pinovce (K: Suhareké)

Pinovi¢i (M: Cetinje)

Divjaké (id.)

Divlaké/Divljaka (K: Lipjan)

Divjaci (NM: KruSevo)

Dobrag (Shkodér)

Dobraca (NM: Staro Nagoricane;
S: Stragari), Dobrace (S: Arilje)

Doberdol/Dobri Do (K: Klinég),
Dobérdol/Dobri Do (K: Pejé, Podujevé),
Dobidol/Dobri Dol (K: Rahovec)

Dobri Do (S: Ivanjica, KurSumlija,
Pirot, Smederevo), Dobri Dol
(NM: Sopiste)

Dobrixhé/Dobric (K: Gjakové)

Dobrié (S: Loznica, Sabac)

Dobrosellé/Dobro Selo (K: Obiliq)

Dobroselica (S: Cajetina,
Rekovac)
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Dobratin/Dobrotin (K: Lipjan, Podujevé)

Dobrotin (S: Bajina Basta,
Leskovac)

Dobér (Malési e
Madhe), Dobérgcan
(Maliq), Dobranj
(Devoll), Dobrenjé
(Skrapar), Dobresh
(Tirana), Dobruné
(Has), Dobrushé
(Skrapar)

Dobarce (NM: Zelino), Dobércan/Dobrcane
(K: Gjilan), Dobérdelan/Dobrodeljane (K:
Suhareké), Dobérlluké /Dobra Luka (K:
Vushtrri), Dobrajé/Dobranja (K: Lipjan),
Dobrenoec (NM: Kic¢evo), Dobrosh/Dobros
(K: Gjakové), Dobroshec/Dobrosevac (K:
Gllogoc), Dobrosheviné/DobroSevina (K:
Zubin Potok), Dobrosin (S: Bujanovac),
Dobroste (NM: Tearce), Dobrushé/Dobrusa
(K: Istog), Dobrushté /Dobruste (K: Prizren)

[Other toponyms derived from
dobar ‘good’ lacking total
correspondences]

Dol/Dolj (K: Gjakové), Dolla/Dolja (M:
Plav), Dalak/Doljak (K: Vushtrri)

Dol (S: Babusnica)

Dollc/Dolac (K: Kling)

Dolac (M: Berane, Bijelo Polje; S:
Bela Palanka, Novi Pazar,
Kraljevo)

Dolan (Maliq), Dolanec
(Maliq)

Dolan/Doljane (K: Zvegan)

Dolani (NM: Stip), Dolenci (NM:
Bitola, Demir Hisar), Doljane (S:
Krusevac)

Dollové/Dolovo (K: Kliné)

Dolovo (S: Pancevo, Tutin)

Drac (Durrés)

Draca (S: Stanovo)

Dracevica (NM: Studenicani)

Dracevica (NM: Demir Kapija)

Dragaj/Draginje (M: Ulcinj),
Dragalicé/Dragalice (K: Zubin Potok),
Dragancé/Draganac (K: Gjilan)

Draga (S: Tutin), Draganici (S:
Raska), Draginje (S: Koceljeva)

Dragash/Dragas (K: id.)

Dragasi (M: Pljevlja)

Dragolec/Dragoljevac (K: Istog)

Dragojevac (S: Arilje, Vladimirci)

Dragoc/Dragovac (K: Prishting)

Dragovac (S: Bojnik, PoZarevac)

Dragush (Lezhé)

Dragusa (S: Blace)

Dren (K: Leposaviq, Zubin Potok)

Dren (NM: Demir Kapija; S:
Obrenovac, Lazarevac)

Drenok (NM: Struga)

Drenok (NM: Probistip, Staro
NagoriCane)

Drenové (Korgé,
Mallakastér, Poligan),
Drenovicé (Ura

Drenoc/Drenovac (K: Decgan, Kliné,
Prishtiné, Rahovec), Drenoc/Drenovce (K:
Kamenicé), Dranashiq/Drenovcic (K: Kliné)

Drenova (S: Brus, Cajetina, Gornji
Milanovac, Prijepolje, Trstenik)
Drenovac (S: Aleksinac,

Vajgurore) KnjaZevac, Paracin, Prokuplje,
Sabac, Stanovo, Vranje), Drenovci
(NM: Dolneni, S: Dolneni),
Drenovo (NM: Caska, Makedonski
Brod)
Drugovo (NM: Kicevo) Drugovac (S: Smederevo)
Dumnicé/Dubnica (K: Podujevé, Vushtrri) Dubnica (S: Kosjeri¢, Sjenica,
Svilajnac, Vranje)
Duboké/Duboka (K: Leposaviq) Duboka (S: Kucevo, Jagodina)
Duboc/Dubovac (K: Vushtrri) Dubovac (S: Kovin)
Dubové/Dubovo (K: Pejé, Istog) Dubovo (M: Bijelo Polje, Cetinje;
S: Zitorada, Tutin)
Dubravé/Dubrava (K: Decan, Istog, Kacanik, | Dubrava (M: Pljevlja; S: Bojnik,
Suhareké) Kni¢, Ivanjica, KurSumlija)
Dugé/Duga (K: Shtime) Duga (M: Niksi¢, Podgorica)
Dukat (Vloré) Dukat (S: Gadzin Han, Bosilegrad)

Gjurakoc/Purakovac (K: Istog)

Purakovo (S: Veliko Gradiste)
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Gjurgjedell/Purdev Dol (K: Kaganik),
Gjurgjevik/Purdevik (K: Kliné)

Purdevac (S: Mionica), Purdevica
Tara QVI: Pljevlja), burdevo (S:
Raca, Zabalj)

Reka e Xhurés/DPuricka Rijeka (M: Plav)

Purickovi¢i (M: Danilovgrad)

Gjurkoc/Purkovce (K: Shtime)

Purkoviéi (M: Podgorica)

Dushanové/DuSanovo (K: Prizren)

Dusanovo (S: Leskovac)

Dushk (Belsh, Divjaké, Duske (M: Podgorica)
Gramsh, Lushnjé)
Duzh (Gramsh) Duzhnjé/Duznje (K: Gjakové) Duzi (M: Savnik), Duzice (M:
Pljevlja), Duzine (S: PlandiSte)
Dvoran/Dvorane (K: Suhareké) Dvorane (S: Krusevac)
Dvorce (NM: Saraj) Dvorci (NM: Plasnica)
Dvorishté/Dvoriste (K: Podujevé) DvoriSte (NM: Berovo, Gradsko;
S: Despotovac, Golubac, Sabac)
Gajtan (Shkodér) Gajtan (S: Medveda)

Gari (NM: Debar)

Gari (S: Krusevac)

Gérdas (Kélcyreé),

Gérdoc/Grdovac (K: Podujevé), Gérdoviqi/

Grdovci (NM: Kocani), Grdoviéi

Gérdec (Voré) Grdovi¢i (M: Bar) (S: Arilje)
German (Mat, German (NM: Rankovce)
Rrogozhiné)
Gérngar/Grncar (M: Plav), Gérngar/Grncare | Grncar (S: Babusnica), Grncara (S:
(K: Prizren), Gérncar/Grncar (K: Viti) Loznica), Grncari (NM: Resen)
Gjallicé (Kukés) Pala (S: Novi Knezevac)

Gjinovec (Bulqizé)

Gjinoc/Pinovce (K: Suhareké)

Pinovic¢i (M: Cetinje)

Gllavé (Memaliaj)

Gllavicé/Glavica (K: Lipjan, Shtime),
Gllavigicé/Glavicica (K: Pejé), Gllamnik/
Glavnik (K: Podujevé), Gllavatin/Glavotina
(K: Vushtrri)

Glavica (S: Para¢in), Glavinci (S:
Jagodina), Glavovica (NM:
Kocani)

Gllobar/Globare (K: Gllogoc)

Globare (K: KruSevac)

Glogi (NM: Tearce)

Novi Glog (S: Trgoviste)

Gllogoc/Glogovac (K: id., Kamenicé, Lipjan),
Gllogovicé/Glogovica (K: Prishtiné)

Glogovac (S: Bela Palanka,
Bogati¢, Jagodina, Knjazevac),
Glogovica (S: Aleksinac, Zajecar)

Gjilan/Gnjilane (K: id.)

Gnjilan (S: Pirot)

Golem (Gjirokastér,
Kavajé, Lushnjé,
Shkodér), Golemaj
(Memaliaj), Golemas
(Kavajé)

Golemo Crsko (NM: Kicevo)

Golem Papradnik (NM: Centar
Zupa), Golem Radobil (NM:
Prilep), Golema Crcorija (NM:
Kriva Palanka), Golema Njiva (S:
Leskovac), Golemo Ilino (NM:
Demir Hisar), Golemo Konjari
(NM: Prilep), Golemo Selo (S:
Vranje)

Vrellé e Goleshit/Golesko Vrelo (K: Lipjan)

Goles (S: Bosilegrad), GoleSnica
(S: Aleksinac)

Golluboc/Golubovac (K: Malishevé)

Golubovac (S: Paracin, Trstenik)

Gopesh (Maliq)

Gopes$ (NM: Bitola)

Garaqevé/Goracevo (K: Malishevé)

Goracice (S: Sjenica, Prijepolje),
Goracici (S: Lucani), Goracino
(NM: Stip)

Gorana (M: Bar), Gorancé/Gorance (K:
Kacanik)

Goransko (M: PluZine), Gorenci
(NM: Centar Zupa, Debarca)

Gorazhdec/Gorazdevac (K: Pejé)

Gorazde (M: Berane)

125




Goricaj (Divjake),
Gorican Clirim (Ura
Vajgurore), Goricé
(Dropull, Kélcyré,
Pustec)

Guriq/Goric (K: Malishevé)

Gori¢ (S: Valjevo), Gorica (M:
Danilovgrad), Goricani (M:
Podgorica; S: Cacak)

Gorjane (NM: Vrapciste)

Gorjani (S: Uzice)

Gosince (NM: Lipkovo)

Gosic¢i (M: Tivat)

Gospodince (S: PreSevo)

Gospodinci (S: Zabalj)

Gostil (Kukés)

Gostilj (M: Podgorica), Gostilje (S:
Cajetina)

Gotovushé/Gotovusa (K: Shtérpcé)

Gotovusa (M: Pljevlja)

Grabc/Grabac (K: Kliné),

Grab (M: Bijelo Polje, Cetinje; S:
Lucani)

Grabocké (Korcé),

Graboc/Grabovac (K: Fushé Kosové, Pejé,
Obilig, Zvecan)

Grabovac (S: Kni¢, Obrenovac,
Prokuplje, Svilajnac, Trstenik)

Grabové (Pérmet,
Gramsh)

Grabovo (S: Beocin, Razanj)

Grabovicé (Pogradec)

Grabovica (M: Savnik, S:
Despotovac, Gornji Milanovac,
Kladovo, Sjenica, Valjevo)

Graganicé/Gracanica (K: Prishtiné)

Gracanica (S: Ljubovija,
Prijepolje)

Gradicé/Gradica (K: Gllogoc), Gragjenik/
Gradenik (K: Kamenicé)

Grad (NM: Delcevo; S: Brus),
Gradac (M: Pljevlja, Podgorica; S:
Batocina, Brus, Ivanjica, Raska,
Sjenica, Tutin), Gradani (M:
Cetinje), Gradanovice (S: Novi
Pazar), GradeSnica (NM: Novaci),
Gradina (M: Cetinje, Danilovgrad,
Pljevlja, Zabljak)

Gradec (Dibér, Malési e
Madhe, Skrapar)

Gradec (NM: Vrapciste)

Gradec (NM: Kriva Palanka,
Valandovo, Vinica)

Gradisht (Belsh),
Gradishté (Divjakeé)

GradisSte (NM: Kumanovo; S: Bela
Palanka, Knjazevac, Merosina,
Pirot, Vlasotince)

Grahova/Grahovo (M: RoZaje)

Grahovo (M: NikSi¢)

Grani¢an/Granicane (K: Leposaviq)

Granica (S: Bojnik), Granice (M:
Niksi¢; S: Mladenovac)

Gérciné/Grcina (K: Gjakové), Gréec (NM:
Saraj)

Grcac (S: Smederevska Palanka),
Grcak (S: Aleksandrovac), Gréié
(S: Ljubovija), Grciste (NM:
Valandovo)

Grekan (Belsh, Gramsh)

Grekaj (NM: Mavrovo & Rostu$a)

Greshicé (Mallakastér)

Gres$nica (NM: Kicevo)

Gresnica (NM: Makedonski Brod)

Grevé (Dibér, Skrapar)

Grevo (M: Pljevlja)

Gérgoc/Grgoc (K: Gjakové)

Grgaje (S: Sjenica), Grgeteg (S:
Irig), Grgure (S: Blace)

Geérkajé/Grkaje (K: Leposaviq)

Grkinja (S: Gadzin Han), Grkljane
(S: Krusevac)

Gérlicé/Grlica (K: Ferizaj, Kacanik)

Grli¢ (M: Danilovgrad)

Grudé (Malési e Madhe,
Shkodér)

Gruda (M: Danilovgrad)

GrusSino (NM: Aracdinovo)

Grusi¢ (S: Sabac)

Guli/Gulije (K: Leposaviq)

Gulijan (S: Svrljig)
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Gumenicé (Selenicé)

Gumnishté/Gumniste (K: Gjilan, Vushtrri)

Gumalevo (NM: Zelenikovo),
Gumeriste (S: Vranje)

Ngucat/Guncat (K: Malishevé)

Guncati (S: Barajevo, Kni¢)

Gushac/Gusavac (K: Mitrovicé),
Gushicé/GusSica (K: Viti)

GuSevac (S: Svrljig)

Han i Elezit/Peneral Jankovic (K: Kacanik)

Han (M: Kotor)

Hercegové/Hercegovo (K: Vushtrri)

Herceg Novi (M: id.),
Hercegovacka Golesa (S: Priboj)

Hocisht (Devoll)

Hocé (K: Prizren, Rahovec)

Hocevina (M: Pljevlja)

Hot (Malési e Madhe,
Shkodér), Hoten (Vau i
Dejés), Hotesh (Dibér),
Hotolisht (Librazhd),
Hotové (Pérmet)

Hoti (M: Plav)

Hotkovo (S: Novi Pazar)

Herticé/Hrtica (K: Podujevé)

Hrta (S: Prijepolje), Hrtkovci (S:
Ruma)

Ilince (S: PreSevo)

Ilinci (S: Sid)

Istog/Istok (K: id.)

Isto€ni Mojstir (S: Tutin)

Ivancista (NM: Kicevo)

Ivanca (S: Novi Pazar,
Mladenovac, Sopot)

Izbicé /Izbica (K: Skénderaj)

Izbice (S: Novi Pazar)

Izvor (Memaliaj)

Izvor (K: Novobérdé; NM: Kicevo, Lipkovo),
Izvor/lzvori (K: Zvegan)

Izvor (NM: Caska; S: Babushnica,
Boljevac, Bosilegrad, Paradin,
Pirot, Svrljig, ZajeCar)

Jablani/Jablanica (M: RoZaje), Jablanica
(NM: Struga; S: Bujanovac),
Jabllanicé/Jablanica (K: Gjakové, Pejé,
Prizren)

Jablanica (S: Boljevac, Cajetina,
Gornji Milanovac, KruSevac, Novi
Pazar, Tutin)

Jabuké/Jabuka (K: Zubin Potok)

Jabuka (M: Pljevlja; S: Prijepolje,
Pancevo)

Jagodiné (Elbasan,

Jagodé/Jagoda (K: Kliné)

Jagodina (S: id.)

Roskovec)
Jance (Gramsh) Jance (NM: Mavorovo & Rostusa)
Jangishté /Janciste (K: Malishevé) Janciste (NM: Jegunovce)
Janjar (Konispol) Janjevé/Janjevo (K: Lipjan) Janja (S: Knjazevac)
Janosh/Janos (K: Gjakové) JanoSevo (NM: Negotino), Janosik
(S: Alibunar)
Jasenovik (K: Novobérdé, Zubin Potok) Jasenovik (S: NiS)
Jastrebac (S: Bujanovac) Jastrebac (S: Vladi¢in Han,
Vlasotince)
Javor (K: Suhareké), Javorec (NM: Kicevo) Javor (S: Novi Pazar)
Jazhincé/Jazince (K: Shtérpcé) Jazince (NM: Jegunovce)
Jellakcé/Jelakce (K: Leposaviq) Jelakci (S: Aleksandrovac)
Jelloc/Jelovac (K: Kliné), Jelovce (NM: Jelovac (S: Despotovac)
Gostivar)
Jezerc/Jezerce (K: Ferizaj) Jezer (M: Cetinje), Jezero (S:
Despotovac, Sjenica, Sokobanja)
Jashanicé/JoSanica (K: Kliné, Leposaviq) JoSanica (M: Andrijevica; S: Blace,
Sokobanja, Zagubica)
Joshevik/Josevik (K: Zvecan) JoSeva (S: Loznica, Ub, Valjevo)
Kag (Vau i Dejés), Kagandoll/Kacandoll (K: Mitrovicé), Kac¢ (S: Novi Sad)
Kacinar (Lezhé), Kaganik (K: id.)
Kaginar (Mirdité)
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Kalenjé (Mallkastér)

Kalen (NM: Prilep)

Kaligan/Kalicane (K: Istog)

Kalica (M: Berane)

Kalimani/Kaliman (M: Ulcinj)

Kalimance (S: Valdi¢in Han),
Kalimanci (NM: Vinica),
Kalimanici (S: Gornji Milanovac)

KaliSta (NM: Struga), KaliSte (NM:
Vrapciste)

Kaliste (S: Malo Crnice)

Kalludér/Kaludra (K: Zubin Potok)

Kaludra (M: Berane; S: Prokuplje,
Rekovac)

Kalush (Rrogozhiné)

Kalusi¢i (M: Pljevlja)

Komogllavé /Kamena Glava (K: Ferizaj)

Kamen Dol (NM: Rosoman),
Kamena Gora (S: Prijepolje)

Kamenicé (Divjaké,
Korgé)

Kamenicé/Kamenica (K: id., Leposaviq,
Zvecgan)

Kamenica (S: Aleksinac, Bojnik,
Dimitrovgrad, Gornji Milanovac,
Knjazevac, Koceljava, Kraljevo,
Loznica, NiS, Stragari, UZice,
Valjevo)

Kamenjane (NM: Bogovinje)

Kamenjani (S: Kraljevo)

Kaniné (Vioré)

Kanino (NM: Bitola)

Kapinové (Poligan,
Skrapar)

Kapinovo (NM: Caska)

Kashicé /KasSica (K: Istog)

KaSice (S: Prijepolje)

Kastrat (Malési e
Madhe)

Kastrat (S: KurSumlija)

Katund (Dibér, Durrés,
Elbasan, Klos, Kurbin,
Mirdité, Tirana),
Katundas (Kugové),
Katundishté (Kélcyré)

Katun (M: Pljevlja; S: Aleksinac,
Varvarin, Vranje)

Kijec/Kijevce (K: Zubin Potok),
Kijevciqé/Kijevcice (K: Leposaviq)

Kijevac (S: Babusnica, Surdulica),
Kijevci (S: Sjenica)

Kijevé /Kijevo (K: Malishevé)

Kijevo (S: Batocina)

Sallabajé/Kisela Banja (K: Podujevé)

Kisela Boda (NM: id.)

Kishavec (Dibér)

KiSava (NM: Bitola)

Kladnik (NM: Kicevo)

Kladnica (S: Sjenica)

Klenjé (Bulqizé)

Klenje (S: Bela Palanka, Bogati¢,
Golubac)

Kliciné/Klincina (K: Pejé), Kliné (K: id.,
Skénderaj), Klinovac (S: Bujanovac)

Klinci (S: Valjevo)

Knezino (NM: Kicevo)

Knezevo (NM: Kratovo; S: Brus),
Knezica (S: Doljevac, Petrovac na
Mlavi)

Kobillogllavé/Kobilja Glava (K: Zubin
Potok)

Kobilje (S: Brus, Krusevac, Malo
Crnice)

Koganaj (Tropojé)

Kocane (S: Doljevac), Ko¢ani (NM:
id.)

Kolari (M: Ki¢evo)

Kolari (S: Smederevo)

Komoran (K: Gllogoc)

Komorane (S: Krusevac)

Konjari (NM: Debar)

Konjari (NM: Petrovec, Prilep)

Kojské/Konjsko (K: Lipjan)

Konjsko (NM: Ohrid, Resen)

Konjuh (K: Lipjan)

Konjuh (NM: Kratovo; S:
Krusevac)
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Kunushec/Konjusevac (K: Podujevé)

Konjusa (S: Kni¢, Osecina,
Prokuplje)

Kopanica (NM: Saraj)

Kopance (NM: Jegunovce)

Kopérnicé/Koprivnica (K: Kamenicé)

Koprivnica (S: Aleksinac, Gadzin
Han, Novi Pazar, Zajecar)

Korblig/Korbulic (K: Kacanik)

Korbul (S: Vranje)

Korité (Skrapar),
Koritéz (Kucové)

Korité/Korita (M: Podgorica), Korito (NM:
Gostivar)

Korita (M: Bijelo Polje), Novo
Korito (S: Knjazevac)

Koshare/Kosare (K: Ferizaj, Gjakové)

KoSare (M: Pljevlja), KoSari (NM:
Kriva Palanka)

Kosiq/Kosiéi (M: Ulcinj)

Kosi¢ (M: Danilovgrad)

Kosmag (Vau i Dejés)

Kosmaca (S: Kurcumlija)

Kosové (Belsh, Lushnjé,
Pérmet)

Kosovo (NM: Makedonski Brod),
Kosovo Dabje (NM: Delcevo)

Kostadincé /Kostadince (K: Kamenicé)

Kostadinovac (S: Merosina)

Kostenjé (Librazhd)

Kostanjica (M: Kotor)

Kostinpotok/Kostin Potok (K: Leposaviq)

Kostin Dol (NM: Kocani,
Makedonska Kamenica)

Kosturr (Has)

Kostur (NM: Kriva Palanka; S:
Pirot)

Kosurig/Kosuric (K: Pejé)

Kosurice (S: Novi Pazar)

Kotliné /Kotlina (K: Kacanik)

Kotline (M: Pljevlja)

Kotorr (Gramsh)

Kotorr/Kotore (K: Skénderaj)

Kotor (M: id.)

Kovag (Tropojé)

Kovacé /Kovace (K: Zubin Potok)

Kova¢ (NM: Makedonski Brod)

Kovacgec/Kovacevac (K: Kaganik)

Kovacevac (S: Jagodina,
Mladenovac, Prijepolje)

Kovacicé/Kovacica (K: Mitrovicé)

Kovacica (S: id.), Kovacice (S:
Valjevo)

Kozare (Kugové)

Kozarevé/Kozarevo (K: Zubin Potok),
Kozaricé /Kozarica (K: Obiliq)

Kozare (S: Leskovac), Kozarica (S:
Vladimirci)

Kozel (Kolonjé)

Kozelj (S: Ljig)

Kozica (NM: Kicevo), Kozhicé/Kozica (K:
Skénderaj)

Kozica (M: Pljevlja), Kozince (S:
Prokuplje)

Kaznik/Koznik (K: Rahovec)

Koznik (S: Sjenica)

Krajké (Bulqizé)

Krajk (K: Prizren), Krajkové/Krajkovo (K:
Gllogoc)

Krajkovac (S: MeroSina)

Krajné (Lezhé)

Kranidell/Krajnidel (K: Kamenicg)

Krajnici (NM: Caska)

Krane (Finiq)

Krani (NM: Resen)

Kravari (M: Ulcinj)

Kravari (NM: Bitola)

Kravaricé/Kravarica (K: Gjilan)

Kravarica (S: Lucani)

Krivci (NM: Debar)

Krivi Del (S: Crna Trava), Krivi
Dol (NM: Stip), Krivi Kamen (NM:
Rankovce), Krivi Vir (S: Boljevac)

Kérnica/Krnjice (M: Bar), Kérnin/Krnjin (K:
Leposaviq), Kerrniné/Krnjina (K: Istog),
Kérnicé/Krnjince (K: Kling)

Krnja Jela (M: Savnik; S: Sjenica),
Krnjaca (S: Priboj), Krnjevo (S:
Velika Plana), Krnji Grad (S:
Prokuplje), Krnjino (S:
Babusnica)

Krsevica (S: Bujanovac), Késheva/Krsevo
(M: Tuzi)

Kr$ (M: Zabljak), Kr$anje (S:
UZice)

Kérstec/Krstac (K: Dragash),
Kérstoc/Krstovac (K: Pejé)

Krstac (M: Budva; S: Lucani,
Sjenica), Krstec (NM: Prilep),
Krstov Dol (NM: Kriva Palanka)
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Krushé/Krusa (K: Prizren, Rahovec),
Krushgicé /Kruscica (K: Leposaviq)

Krusar (S: Cuprija), Krus¢ica (M:
Berane; S: Arilje, Bela Crkva)

Kryshevc/Krusevac (K: Obiliq),
Kryshec/Krusevac (K: Pejé, Skénderaj)

Krusevac (S: id.)

Krushevica/Krusevica (M: Bar),
Kushevicé/Krusevica (K: Podujevé)

KruSevica (NM: Prilep; S: Golubac,
Krusevac, Lazarevac, Prokuplje,
Raska, Rekovac, Varvarin,
Vlasotince)

Krushové (Korgg,

Krushevé/Krusevo (K: Dragash, Kling,

Krusevo (M: Pljevlja, NM: id.,

Skrapar) Leposavig; M: Plav) Vinica; S: Novi Pazar, Prijepolje)
Krushicé/KrusSica (K: Suhareké), Krusica Krusica (NM: Sveti Nikole)
(NM: Kicevo)

Kucové (id.) Kucevo (S:id.)
Kugishté/Kuciste (K: Pejé) Kuc¢ista (M: Cetinje)
Kukavicé/Kukavica (K: Prishting) Kukavica (M: Pljevlja; S: Vladi¢in

Han, Vlastince)

Kuk/Kukovce (K: Dragash) Kukovo (NM: Probistip)
Kukjan/Kukuljane (K: Dragash) Kukulje (M: Bijelo Polje)

Kullé (Durrés) Kullé/Kula (K: Zvecan) Kula (S: id., Malo Crnice)

Kuman (Roskovec)

Kumane (S: Novi Becej, Veliko
Gradiste)

Kunovik (K: Vushtrri)

Kunovica (S: Niska Banja)

Kunovo (NM: Gostivar)

Kunovo (NM: Kratovo; S: Vladic¢in
Han)

Kurilé (Devoll)

Kurillové /Kurilovo (K: Vushtrri)

Kurilo (M: Podgorica)

Kuté (Mallakastér)

Kuta (M: Niksic¢), Kuti (M:
Andrijevica, Herceg Novi)

Kutlloc/Kutlovac (K: Mitrovicé)

Kutlovac (S: Blace)

Kuzmin (K: Fushé Kosové)

Kuzmin (S: Sremska Mitrovica)

Lakavica (NM: Gostivar)

Lakavica (NM: Stip)

Llaniste/Laniste (K: Shtime)

LaniSte (S: Bela Palanka,
Jagodina)

Llapashticé/Lapastica (K: Podujevé)

Lapastica (S: Medveda)

Lavce (NM: Tetovo)

Lavci (NM: Bitola, Resen)

Llaz-Bellopaq/Laz Belopac (K: Pejé)

Laz (M: Niksi¢)

Llazarevé/Lazarevo (K: Obiliq), Lazarovci
(NM: Kicevo)

Lazarevac (S: Blace, Krusevac,
id.), Lazarevo (S: NiSka Banja,
Zrenjanin)

Lebané/Lebane (K: Prishting)

Lebane (S:id.)

Lepenicé (Selenicé)

Lepenica (S: Vladi¢in Han)

Leshan/LeSane (K: Suhareké),
Leshan/LjeSane (K: Pejé)

LeSani (NM: Debarca)

Leska (Pustec), Leskaj
(Kélcyré)

Leski (NM: Vinica)

Leskové (Skrapar)

Leskovo (NM: Demir Hisar; S:
Majdanpek)

Leskovec (Kélcyré)

Leskoc/Leskovac (K: Kliné), Leskovec (K:
Prizren)

Leskovac (M: Ulcinj; S: Kni¢,
Lazarevagc, id., Petrovac na Mlavi,
Zajecar)

Leskovik (Kolonjé)

Leskovik (S: Bela Palanka, Nis)

LeSnica (NM: Gostivar, Kicevo, Zelino]

Lesnica (S: Trgoviste), Lesnica (S:
Loznica)

Leshtan/LesStane (K: Dragash)

LesStane (S: Grocka)
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Letovica (S: Bujanovac)

LetovisSte (S: Vladic¢in Han)

Lipé (Pérmet)

Lipé/Lipa (K: Pejé, Zvecan)

Lipa (M: Cetinje; NM: Negotino),
Lipe (S: Smederevo, Zagubica)

Lipovec/Lipovac (K: Gjakové)

Lipovac (S: Aleksinac, Brus,
Gornji Milanovac, KrusSevac,
RaZanj, Topola, Vranje)

Lipovicé/Lipovica (K: Gjilan, Lipjan, Zvegan)

Lipovica (S: Despotovac, Lebane,
Leskovac, Vlasotince)

Lis (Mat), Lis-Patros
(Kavajé)

Lis (S: Lucani), Lisa (S: Ivanjica)

Lisicé/Lisica (K: Mitrovicé)

Lisice (S: Lucani)

Livada (NM: Struga), Livagjé/Livade (K:
Lipjan)

Livade (M: Danilovgrad), Livade
(S: Brus)

Livadicé/Livadica (K: Podujevé)

Livadica (S: Velika Plana)

Lubigevé/Ljubicevo (K: Prizren)

Ljubicevac (S: Kladovo, Stragari)

Ljubin (NM: Saraj), Lubinjé/Ljubinje (K:
Prizren)

Ljubinci (NM: Rankovce; S:
Aleksandrovac), Ljubini¢ (S:
Obrenovac), Ljubinje (S: Veliko
Gradiste)

Lubishté/Ljubiste (K: Viti)

Ljubis (S: Cajetina)

Lutogllavé/Ljutoglav (K: Pejé, Prizren)

Ljutova (S: KurSumlija),
Ljutovnica (S: Gornji Milanovac),
Ljutovo (S: Subotica)

Llugaj (Tropojé)

Llugé/Lug (K: Lipjan, Podujevé),
Llugé/Lugovo (K: Istog), Dumnicé e
Llugés/Lug Dubnica (K: Vushtrri)

Lug (S: Bajina Basta, Beocin),
Lugovi (M: Pljevlja)

Lojane (NM: Lipkovo)

Lojanice (S: Vladimirci)

Lokov (NM: Struga), Llokvé/Lokva (K:
Zvecan)

Lokva (S: Knjazevac), Lokve (S:
Alibunar)

Llokvicé/Lokvica (K: Prizren)

Lokvica (NM: Makedonski Brod)

Lomnica (NM: Vrapciste)

Lomnica (S: Despotovac,
Krusevac, Rekovac, Vlasotince)

Llovac/Lovac (K: Zvegan), Llovcé/Lovce (K:
Gjilan)

Lovci (S: Jagodina, Krusevac)

Lozhan (Maliq)

Llozhan/Lozane (K: Pejé), LoZani (NM:
Struga)

Lozan (S: Svrljig), Lozane (S:
Bojnik)

Llozné/Lozno (K: Leposaviq)

Lozna (M: Bijelo Polje; S:
Trstenik), Lozno (S: Kraljevo)

Lucane (S: Bujanovac)

Lucani (S:id.)

Lluké/Luka (K: Decan)

Luka (S: Bor)

Llukar/Lukare (K: Prishtiné), Lukarce (S:
Bujanovac)

Lukar, (S: Jagodina), Lukare (S:
Novi Pazar)

Lukové (Himaré)

Lukovo (NM: Struga)

Lukovo (NM: Kratovo; M: Niksi¢;
S: Boljevac, KurSumlija, Raska,
Svrljig, Vranje)

Lukovica (NM: Zelino)

Lukovica (NM: Makedonska
Kamenica; S: Svilajnac)

Luzhé (Tropojé)

Lluzhan/Luzane (K: Podujevé),
Luzhnicé/Luznica (K: Suhareké)

Luzane (S: Aleksinac), Luznica
(M: Podgorica), Luznice (S:
Aerodrom)

Madare (S: Presevo), Maxharé/Madare (K:
Malishevé), Magjeré/Madera (K: Mitrovicé)

Mader (S: Pozega), Madere (S:
Projkuplje, Razanj), Madzari (M:
Pljevlja; NM: Gazi Baba)

Majdevé/Majdevo (K: Leposaviq)

Majdevo (S: Krusevac)
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Makoc/Makovac (K: Prishting)

Makovo (NM: Novaci)

Makresh/Makres (K: Gjilan)

Makre$ (NM: Staro Nagoricane,
Sveti Nikole)

Maleshové (Kélcyré)

Malishevé /MaliSevo (K: Gjilan, id.)

MaleSevo (S: Golubac, Rekovac)

Manastir (Sarandég)

Manastir (M: Kolasin; NM: Prilep;
S: NiSka Banja)

Manastirec (Maliq)

Manastirc/Manastirce (K: Ferizaj)

Manastirec (NM: Makedonski
Brod, Rosoman)

Manastiricé/Manastirica (K: Prizren)

Manastirica (S: Kladovo, Petrovec
na Mlavi)

Mariné/Marina (K: Skénderaj)

Marina Kutina (S: Gadzin Han),
Marino (NM: Ilinden)

Markova SuSica (NM: Studenicani)

Markova Crkva (S: Lajkovac)

Marocé/Marovce (K: Kamenicé)

Marovac (S: Medveda)

Mavrové (Selenicé)

Mavrovo (NM: Mavorvo &
Rostusa)

Mazhicé (Bulqgizé)

Mazhiq/Mazic (K: Mitrovicé)

Mazidi (S: Priboj)

Megjure¢/Medurec (M: Ulcinj)

Medurec (S: Jagodina)

Melenicé/Meljenica (K: Mitrovicé)

Meljanica (S: Kraljevo)

Mélové (Skrapar)

Melovo (S: Leskovac)

Merdar/Merdare (K: Podujevé)

Merdare (S: KurSumlija)

Merovo (NM: Zelino)

Merovac (S: Prokuplje)

Mesické (Kolonjé)

Mesi¢ (S: Vrsac)

Mikuligi/Mikuliéi (M: Bar)

Mikuliéi (M: Cetinje)

Millanoviq/Milanovic (K: Malishevé)

Milanovac (S: Aerodrom, Gornji
Milanovac, Majdanpek, Zagubica),
Milanovo (S: Leskovac, Vranje)

Milevci/Miljevci (M: Bar)

Milevci (S: Bosilegrad), Miljevié
(S: Golubac), Miljevici (S:
Prijepolje)

Milloshevé/MiloSevo (K: Obiliq)

MiloSevo (NM: Krusevo; S:
Jagodina, Negotin, Novi Becej)

Miokoviq/Miokovice (K: Leposaviq)

Miokoveci (S: Catak)

Miragé/Miroce (K: Vushtrri),
Miroc/Mirovac (K: Podujevé)

Mirac (M: Kotor), Miro¢ (S:
Majdanpek), Mirovo (S: Boljevac)

Mirushé/Mirusa (K: Malishevé)

Miruse (M: Niksi¢)

Misiéevo (S: Subotica)

Mitrovi Krsti (NM: Gostivar), Mitrovicé/
Kosovska Mitrovica (K: id.)

Mitrova (S: Tutin), Mitroviéi (M:
Podgorica)

Modri¢ (NM: Struga)

Modra Stena (S: Babusnica),
Modrica (S: KruSevac)

Moglicé (Librazhd,
Maliq)

Mogillé/Mogila (K: Viti), Moglicé /Moglica
(K: Gjakové)

Mogila (NM: id.), Mogilec (NM:
Makedonski Brod)

Mojanci (NM: Aracdinovo)

Mojanci Selo (NM: Kocani)

Moijstir (K: Istog)

Mojstir (M: Bijelo Polje)

Morani (NM: Studenicani)

Morani (S: Tutin)

Moravé (Berat, Korgé)

Moravac (S: Aleksinac), Moravci
(S: Ljig), Moravski Bujmir (S:
Aleksinac)

Mozgové /Mozgovo (K: Gjilan)

Mozgovo (S: Aleksinac)

Mramor (K: Prishting)

Mramor (S: Ni$)

Mugibabé/Mucibaba (K: Gjilan)

Mucibaba (S: Knjazevac)
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Muhoc/Muhovce (K: Ferizaj), Muhovac (S:
Bujanovac)

Muhovo (S: Novi Pazar)

Murgé/Murga (K: Skénderaj)

Murga$ (NM: Kumanovo; S: Ub)

Nabérgjan/Nabrde (K: Pejé)

Nabrde (S: PoZarevac)

Nangé (Kukés) Nange (M: Pljevlja)
Negotino (NM: Vrapciste) Negotino (NM: id.)
Nerezi (NM: Struga) Nerezi (NM: Karpos)

Neshté (Librazhd) Nestin (S: Backa Palanka)

Nishec/NiSevce (K: Prishtiné)

NiSevac (S: Svrljig)

Nishor/NiSor (K: Suhareké)

NiSor (S: Pirot)

Nagavc/Nogavac (K: Rahovec)

Nogaevci (NM: Gradsko)

Novak/Novake (K: Prizren), Novake (NM:
Bogovinje)

Novak (NM: Centar Zupa)

Novosej (Kukés),
Novoselé (Kolonjé,
Malig, Vloré)

Novosellé/Novo Selo (K: Gjakové,
Kamenicé, Pejé, Prizren)

Novo Selo (M: Danilovgrad; NM:
Caska, Debarca... ; S: Bela
Palanka, Gadzin Han...)

Obiliq/Obili¢ (K: id.), Kopiliq/Obili¢ (K:
Skénderaj)

Obili¢ (S: Bojnik)

Rehové (Kolonjé,
Korgé, Poligan,
Skrapar)

Orahova/Orahovo (M: Bar),
Rahové/Orahovo (K: Mitrovicé)

Orahovo (M: Berane, Podgorica;
S: Backa Topola, Raska)

Rahovec/Orahovac (K: id.)

Orahovac (M: Kotor), Oraovac (S:
Prijepolje)

Rehovicé (Skrapar)

Rahovicé/Orahovica (K: Zvecan), Rahovicé/
Oraovica (K: Kamenicé), Oraovica (S:
Presevo), Rahovicé/Rahovica (K: Ferizaj)

Orahovica (M: Bijelo Polje),
Oraovica (NM: Radovis; S:
Leskovac)

Orizari (NM: Lipkovo)

Orizari (NM: Bitola, Gjorce
Petrov, Koc¢ani, Suto Orizari,
Veles)

Orllovig/Orlovic (K: Prishtiné)

Orlovac (S: KurSumlija)

Orman (Maliq)

Orman (NM: Gjorce Petrov,
Ohrid)

Oshlan/OSljane (K: Vushtrri)

Osljane (S: Knjazevac)

Osojé (Maliq, Skrapar)

0soj (NM: Debar, Kicevo), Osojé/Osoje (K:
Pejé) Osojan/Osojane (K: Istog)

Osoje (S: Novi Pazar, Prijepolje)

Astrazup/Ostrozub (K: Malishevé)

Ostrozub (S: Crna Trava)

Ovcgar/Ovcare (K: Mitrovicé)

Ovca (S: Palilula), Ovcar Banja (S:
Cacak)

0zdrim/Ozrim (K: Pejé)

Ozrem (S: Gornji Milanovac)

Padiné/Padine (K: Zubin Potok)

Padina (S: Kovacica, MeroSina)

Papiq/Papic (K: Decan)

Papice (S: Sjenica)

Papradiste (NM: Kicevo)

Papradiste (NM: Caska)

Parallové/Paralovo (K: Gjilan)

Paralovo (NM: Novaci; S:
Bosilegrad, Novi Pazar)

Pasjak (K: Gjilan)

Pasjak (S: KruSevac)

Paucina/Paucina (M: RoZaje)

Pauce (M: Pljevlja)

Peceno (S: PreSevo)

Pecenog (S: Kraljevo)

Pepel (Dropull)

Pepelj (S: Bajina Basta)

Petkoviq/Petkovic (K: Rahovec)

Petkovica (S: Sabac)

Petrové/Petrovo (K: Shtime)
Petrové/Petrovo Selo (K: Prizren)

Petrovo (NM: Gevgelija), Petrovo
Polje (S: Sjenica)

Petroc/Petrovce (K: Kamenicg)

Petrovac (S: Lebane, Leskovac,
Petrovac na Mlavi, Pirot,
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Prokuplje, Trgoviste), Petrovci (S:
Ruma)

Petrovig/Petrovic (K: Shtime)

Petrovi¢i (M: Niksi¢, Podgorica)

Pjetroshan (Malési e
Madhe)

Pjetérshan/Petrusan (K: Gjakové)

Petrusa (S: Knjazevac)

Pllané (Lezhé)

Plana (M: Kolasin; S: Kraljevo,
Paracin, Sjenica)

Pllaninicé/Planinica (K: Leposaviq)

Planinica (S: Dimitrovgrad,
Mionica, Pirot, Trstenik, Zajecar)

Pllava/Plav (M: id.), Plavé/Plava (K:
Dragash)

Plavce (S: Bojnik), Plavna (S: Bac,
Negotin)

Pleshé (Klos), Plezhé
(Vau i Dejés)

Ples (S: Aleksandrovac)

Pleshiné/Plesina (K: Ferizaj)

Plesin (S: Raska)

Plogé (Selenicé)

Ploca (S: Aleksandrovac,
Bosilegrad, Loznica)

Pllagicé/Plocice (K: Malishevé)

Plodica (S: Kovin)

Plluzhiné/Pluzina (K: Skénderaj)

PluZina (S: Svrljig), Pluzine (M:
id.)

Pobérgjé/Pobrde (K: Degan)

Pobrde (M: Kotor; S: Novi Pazar,
Raska)

Pocest (Dibér), Pocesté

(Maliq)

Pogesté/Pocesce (K: Pejé)

Pocesje (S: Raska)

Podé (Kolonjé)

Poda (M: Bijelo Polje, Cetinje; S:
Sjenica)

Podgoran (Kélcyré),
Podgorc (Dibér),
Podgorie (Maliq)

Podgorc/Podgorce (K: Viti), Podgorci (NM:
Struga), Podgoricé/Podgorica (M: id.)

Podgora (M: Zabljak), Podgorac
(S: Boljevac, Razanj)

Podvis (NM: Kicevo)

Podvis (NM: KrivogaStani; S:
Knjazevac)

Pojaté/Pojatiste (K: Ferizaj)

Pojate (S: Ci¢evac)

Polja/Polje (M: Bar)

Polja (M: Mojkovac), Polje (M:
Niksi¢; S: Obrenovac)

Polané/Poljane (K: Istog)

Poljana (M: Pluzine; S:
Pozarevac), Poljane (S:
Obrenovac)

Panorc/Ponorac (K: Malishevé)

Ponorac (S: Sjenica)

Popové/Popovo (K: Podujevé)

Popova (S: Blace), Popov Do (M:
Pljevlja)

Popoc/Popovac (K: Gjakové),
Popoc/Popovce (K: Leposaviq), Popoec
(NM: Kicevo)

Popovac (S: Nis, Paradin, Petrovac
na Mlavi, Veliko Gradiste),
Popovce (S: Lebane), Popovrci (S:
Aleksandrovac)

Porocan (Gramsh)

Poroce (M: Berane)

Porodiné (Korgé)

Porodin (NM: Bitola; S: Aleksinac,
Zabari)

Posten (Skrapar),
Postenan (Kolonjé)

Postenje (S: Ljubovija, Novi
Pazar)

Patagan/Potocane (K: Rahovec)

Potocanje (S: UZice)

Potok (K: Podujevé), Potok i Jankut/Jankov
Potok (K: Zvecan)

Potok (S: Prijepolje)

Pozhar/Pozar (K: Degan)

Pozar (M: Danilovgrad)
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Prekoc/Prekovce (K: Novobérdé),
Prekolluk/Prekoluka (K: Degan)

Prekodolce (S: Vladi¢in Han),
Prekonoga (S: Svrljig), Prekonozi
(S: Aleksinac), Prekopeca (S:
Lebane), Prekopuce (S:
Prokuplje), Prekorade (S:
Kursumlija), Prekornica (M:
Cetinje)

Preseké/Preseka (K: Zubin Potok)

Preseka (NM: Kocani; S:
Babusnica, Ivanjica)

Prevall (Librazhd) Prevalac (S: Vranje)
Prevlak (K: Zubin Potok) Prevlaka (M: Cetinje)
Pridvoricé/Pridvorica (K: Leposaviqg, Zubin | Pridvorica (M: Savnik; S: Blace,
Potok) Bojnik, Ca¢ak, Lajkovac)
Prilep (K: Degan), Pérlepnicé/Prilepnica (K: | Prilep (NM: id.), Prilepac (S:
Gjilan) Vlasotince), Prilepec (NM: Prilep)
Prnjavori/Prnjavor (M: Plav) Prnjavor (S: Batocina, Gornji

Milanovac, Trstenik)
Progér (Devoll, Peqin) Progar (S: Zemun)
Prosek (Mirdité) Prosek (S: NiSka Banja)

Prugoc/Prugovac (K: Prishtiné)

Prugovac (S: Aleksinac)

Prvce (NM: Tearce)

Prva Kutina (S: NiSka Banja),
Prvonek (S: Vranje)

Pustenik (K: Kacanik), Pastasellé /Pusto Selo
(K: Rahovec)

Pusta Reka (NM: KruSevo), Pusta
TuSimlja (S: Novi Pazar), Pusto
Silovo (S: Medveda)

Rubofc/Rabovce (K: Lipjan)

Rabrovac (S: Mladenovac)

Ragé/Raca (K: Gjakové)

Raca (NM: Ohrid; S: Bajina Basta,
Kur$umlija, Priboj, id.)

Radanj (Kolonjé)

Radanje (NM: Karbinci)

Radevé/Radevo (K: Lipjan)

Radevo Selo (S: Valjevo)

Radomiré (Dibér)

Radomir (M: Cetinje)

Radonig/Radonji¢ (K: Gjakové)

Radonjica (S: Leskovac)

Radashec/RadoSevac (K: Prishtiné)

Radosevac (S: Babusnica,
Golubac)

Radové (Kolonjé)

Radovo (NM: Bosilovo, Demir
Hisar)

Radusa (NM: Saraj)

Radusa (S: Tutin, Ub, UZice)

Rajince (S: Presevo)

Rajinac (S: Trstenik)

Rakinicé/Rakinica (K: Podujevé), Rakinicé/
Rakitnica (K: Skénderaj)

Rakitnica (NM: Demir Hisar)

Rakoviné/Rakovina (K: Gjakové)

Rakova (S: Ca¢ak), Rakovica (S:
Cajetina)

Rakovac (S: Bujanovac), Rakovec (NM:
Bogovinje)

Rakovac (S: Beocin, Noyi Pazar,
Raska), Rakovec (NM: Caska)

Ramni Gaber (NM: Studenicani)

Ramna (NM: Bitola), Ramne (NM:
Makedonski Brod, Ohrid), Ramno
(MN: Staro Nagoricane)

Ranoc/Renovac (K: Kliné)

Ranovac (S: Petrovac na Mlavi)

Rashkoc/Raskoc (K: Gjakové)

Raska (S: id.), Rasko (M: Kolasin),
Raskovi¢ (S: Kni¢)

Reshtan/Rastane (K: Suhareké), Rastani
(NM: Kicevo)

Rastani (NM: Bitola, Veles)
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Rastish/Rasti$ (M: Ulcinj)

Raste$ (NM: Makedonski Brod),
RastiSte (S: Bajina Basta)

Ratkoc/Ratkovac (K: Rahovec)

Ratkovac (S: Lajkovac)

Raven (NM: Gostivar)

Ravna (S: Knjazevac)

Ramnishté /Ravniste (K: Viti)

Ravniste (S: Brus, Kucevo)

Rec¢an (Elbasan)

Recan/Recane (K: Prizren), Reqan/Recane
(K: Suhareké), Recane (NM: Gostivar),
Recani (NM: Kicevo)

Recani (NM: Kocani)

Recicé/Recica (K: Podujevé), Mala Recica
(NM: Tetovo)

Recica (NM: Kumanovo, Ohrid; S:
Bojnik, Kladovo, Pozarevac,
Prokuplje, Zitorada)

Reké/Reka (K: Kacganik, Mitrovicé), Reké e
Allagés/Alagina Reka (K: Pejé),
Llugkareké/Lucka Reka (K: Zubin Potok),
Velikareké /Velika Reka (K: Podujevé)

Reka (S: Kladovo, Kraljevo)

Resnik (K: Kliné), Resnik/Reznik (K:
Vushtrri)

Resnik (M: Bijelo Polje; S:
Aerodrom, Babusnica, Sokobanja)

Rezhancé/Rezance (K: Kacanik)

ReZzanovce (NM: Kumanovo)

Ribar/Ribare (K: Lipjan)

Ribare (S: Jagodina, KruSevac,
Svrljig, Zagubica)

Remnik/Ribnik (K: Viti)

Ribnik (S: Jagodina, Trstenik)

Ruboc/Robovac (K: Kamenicé)

Robovo (NM: Bosilovo, Pehcevo)

Rogacicé/Rogacica (K: Kamenicg)

Rogacica (S: Bajina Basta)

Ropotové/Ropotovo (K: Kamenicé)

Ropotovo (NM: Dolneni)

Rudar/Rudare (K: Zvec¢an)

Rudare (S: KurSumlija, Leskovac)

Rudina/Rudine (M: Tuzi), Rudiné/Rudine
(K: Zvecan)

Rudine (M: Niksi¢, S: Cajetina)

Runik/Rudnik (K: Skénderaj)

Rudnik (NM: Veles; S: Gornji
Milanovac)

Rujishté/Rujiste (K: Zubin Potok)

Rujista (M: Berane), Rujiste (S:
Boljevac, Razanj)

Rusce (S: Bujanovac)

Rusce (S: Vranje)

Resinoc/Rusinovce (K: Lipjan)

Rusinovo (NM: Berovo)

Révatské/Rvatska (K: Leposaviq)

Rvati (S: Obrenovac, Raska)

Rzhané/Rzana (K: Mitrovicé)

Rzana (S: Bosilegrad)

Rézhenica/Rzenica (M: Plav)

Rzanica (M: Berane; S:
Aleksandrovac)

Saraj (NM: id.)

Saraj (NM: Bosilovo)

Sharban/Sarban (K: Prishtiné)

Sarbane (S: Ub)

Sedllar/Sedlare (K: Kamenicé), Sedlarevo
(NM: Zelino), Sedlarce (NM: Brvenica,
Bogovinje)

Sedlare (S: Svilajnac), Sedlari (:
Valjevo)

Selac/Seljance (K: Mitrovicé)

Selac (M: Pljevlja), Seljane (S:
Prijepolje), Seljani (M: PluZzine)

Selan (Skrapar), Selane
(Dibér)

Novo Selani (NM: Cesinovo-
Oblesevo)

Selcé (Malési e Madhe,
Maliqg, Pogradec)

Selce (NM: Bogovinje, Tetovo), Selci (NM:
Struga)

Selce (NM: Krusevo, Mavrovo &
Rostusa, Prilep, Stip)

Selishté (Dibér,
Pogradec)

Selishté/Seliste (K: Gjilan), Selishti/Seliste
(M: Podgorica)

Seliste (M: KolaSin, Pljevlja; S:
Kurs$umlija, Prokuplje, Trstenik,
Zagubica)
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Selo (Dropull)

Gllanasellé/Gladno Selo (K: Gllogoc),
Gornjasellé/Gornje Selo (K: Prizren),
Gumnasellé/Guvno Selo (K: Lipjan),
Llapllasellé/Laplje Selo (K: Prishtiné),
Sallagrazhdé/Selograzde (K: Suhareké),
Selokuki (NM: Debar)

Donje Selo (M: Cetinje,
Danilovgrad), Gornje Selo (M:
Pljevlja), Selova (S: KurSumlija)

Senisht (Maliq),
Senishté (Pogradec)

Senista (S: Nova Varos)

Senokos (NM: Vrapciste)

Senokos (NM: Dolneni; S:
Dimitrovgrad)

Seocé/Seoce (K: Leposaviq)

Seoca (M: Andijevica, Podgorica),
Seoce (S: Kursumlija)

Sigevé/Sicevo (K: Kling, Prishting)

Si¢evo (S: NiSka Banja)

Sigé/Siga (K: Pejé)

Sige (S: Zagubica)

Sylevicé/Siljevica (K: Podujevé)

Siljevica (S: Rekovac)

Shillové/Silovo (K: Gjilan)

Silovo (S: Lebane)

Sinjé (Berat)

Sinidol/Sinji Dol (K: Prishtiné)

Sinji Vir (S: Paradin)

Sipkovica (NM: Tetovo)

Sipkovica (NM: Radovig)

Shipové /Sipovo (K: Zubin Potok)

Sipovice (M: Bijelo Polje)

Sjenica/Sjenice (M: Podgorica)

Sjenica (S:id.)

Slatiné (Pogradec),
Slatinjé (Skrapar)

Sllatiné/Slatina (K: Kaganik, Leposaviq,
Podujevé, Viti, Vushtrri), Slatino (NM:
Tearce)

Slatina (M: Andrijevica,
Danilovgrad, Pljevlja, Savnik; NM:
Makedonski Brod; S: Bor, Cadak,
Jagodina, KnjaZevac, Krusevac,
Leskovac, Loznica, Negotin, Novi
Pazar, Prijepolje, Sopot, Sabac,
Ub)

Slavujevac (S: Presevo)

Slavujevce (S: Leskovac)

Slivové /Slivovo (K: Ferizaj, Prishtiné)

Slivovo (NM: Debarca)

Shlivovicé /Sljivovica (K: Vushtrri)

Sljivovica (S: Cajetina)

Sopot (Bulqizé, Delving,
Prrenjas, Tropojé)

Sopot (K: Gjakové)

Sopot (NM: Kumanovo, Sveti
Nikole, Veles)

Soponicé/Sopotnica (K: Kaganik)

Sopotnica (NM: Demir Hisar; S:
Gadzin Han, Prijepolje)

Spille (Rrogozhiné)

Spila (M: Niksi¢)

Sérbicé/Srbica (K: Prizren), Srbica (NM:
Kicevo)

Dolno Srbci (NM: Mogila),

Sérboc/Srbovac (K: Zvecan)

Srbovo (S: Negotin)

Stanciq/Stancic (K: Gjilan)

Stanciéi (S: Cacak)

Staravec (Dibér),
Staravecké (Skrapar)

Starac (S: Bujanovac),
Staradran/Starodvorane (K: Istog)
Staravuginé/Stara Vucina (K: Suhareké)

Stara Banja (S: Medveda), Stara
Bingula (S: Sremska Mitrovica),
Stara Bozuma (S: Zitorada), Stara
Brezovica (S: Vranje), Stara
Moravica (S: Backa Topola), Stara
Pazova (S: id.) Staravina (NM:
Novaci)

Shtedim/Stdeim (K: Podujevé)

Stedim (M: Niksi¢)

Shtitaricé /Stitarica (K: Vushtrri)

Stitarica (M: Mojkovac)

Stranik (Prrenjas)

Strané/Strana (K: Mitrovicé)

Stranice (M: Pljevlja)

Strazhé/Straza (K: Gjilan, Kaganik), Straza
(NM: Lipkovo)

Straza (S: Loznica, Vrsac)

Strelcé (Maliq)

Strelci (NM: Kicevo), Strellc/Streoc (K:
Decan), Strelicé/Strelica (K: Kamenicé)

Strelac (S: Babusnica)
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Strezoc/Strezovce (K: Kamenicé), Strezovce
(S: Presevo)

Strezovce (NM: Staro Nagoricane)

Stérnac/Strmac (K: Zubin Potok)

Strmac (S: Priboj, UZice)

Struga (NM: id.)

Strug (M: Savnik)

Stubéll/Stubla (K: Gjakové, Viti)

Stubla (S: Bojnik, Medveda)

Stublilné/Stublina (K: Gjilan)

Stublina (S: Aleksinac,
Obrenovac)

Studencgan/Studencane (K: Suhareké),
Studenicé/Studenica (K: Istog), Studenicani
(NM:id)

Studena (S: Babusnica, Niska
Banja, Vranje), Studenac (S:
Zitorada)

Shtuoc/Stuoce (K: Zubin Potok)

Stulac (S: Lebane, Vrnjacka Banja)

Stupé/Stup (K: Kliné)

Stup (S: Sjenica)

Studime/Sudimlja (K: Vushtrri)

Sudimlja (S: Brus)

Suhé (Libohové) Suhadoll/Suvi Do (K: Lipjan), Suhi Dol (S: Surdulica) Suvi Do (S:
Suhareké/Suva Reka (K: id.), Suhodoll/Suvi | Blace, Nis, Tutin, Zagubica), Suvo
Do (K: Mitrovicé), Suhogérllé/Suvo Grlo (K: | Grlo (NM: Demir Hisar, Stip)
Istog), Syrigané/Suvo Grlo (K: Skénderaj)
Surdull/Surdula (S: Vranje) Surdul (S: Vranje)

Shushicé (Cérrik, Shushicé/SuSica (K: Istog), Sushicé/Susica SuSica (NM: Makedonski Brod,

Elbasan, Vloré)

(K: Prishtiné), Sushicé/Susice (K: Shtérpcé),
SuSica (NM: Gostivar)

Mavrovo & Rostusa, Novo Selo,
Petrovec; S: KruSevac, Sjenica,
Valjevo)

Sveta Petka (S: Bujanovac)

Sveta Petka (NM: Sopiste)

Svinjaré/Svinjare (K: Mitrovicé)

Svinjarevo (S: Zabari), Svinjarica
(S: Lebane)

SvinjiSte (NM: Kicevo; S: PreSevo)

Svinjiste (S: Kursumlija)

Svircé/Svirce (K: Kamenicé)

Svirce (S: Leskovac, Medveda)

Sfaragak/Svracak (K: Vushtrri)

Svrackovci (S: Gornji Milanovac),
Svrackovo (S: Pozega)

Sferké/Svrhe (K: Kliné), Sverké/Svrke (K:
Pejé)

Svrke (M: Kolasin)

Tomin (Dibér)

Tomino Selo (NM: Makedonski
Brod)

Toplica (NM: Vrapciste)

Toplica (NM: Prilep)

Topanicé/Toponica (K: Kamenicé)

Toponica (S: Bela Palanka, Gadzin
Han, Kni¢, Malo Crnice, NiSs,
Prokuplje, Zitorada)

Trebinjé (Pogradec)

Trebinje (S: KurSumlija)

Trebisht (Bulqizé) Trebiste (NM: Mavrovo &
Rostusa)
Trepgé (Dibér) Trepca (M: Andrijevica, NikSi¢; S:

Cacak)

Térrn/Trn (K: Ferizaj)

Trn (NM: Bitola; S: KurSumlija)

Térrnavé/Trnava (K: Podujevé), Trnava (K:
PreSevo), Térrnavicé/Trnavica (K:
Podujevé)

Trnava (S: Cac¢ak, Cajetina,
Jagodina, Ni$, Novi Pazar,
Prokuplje, Raska, Topola, UzZice)

Térnac/Trnavce (K: Skénderaj)

Trnavac (S: Zajecar), Trnavci (S:
Aleksandrovac)

Térrnje/Trnje (K: Suhareké)

Trnjane (S: Aleksinac, Leskovac,
Negotin, Pozarevac), Trnjine (M:
Cetinje)

Trnovac (S: Bujanovac)

Trnovac (NM: Kratovo; S:
Knjazevac)
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Térnové (Bulqgizé)

Térnova/Trnovo (M: Bar), Trnovo (NM:
Gostivar)

Trnovo (NM: Bitola, Kriva
Palanka)

Térpezé/Trpeza (K: Malishevé, Viti)

Trpeza (S: KurSumlija)

Térstené/Trstena (K: Kamenicé, Mitrovicé)

Trstena (S: Vranje)

Trestenik (Devoll)

Térstenik/Trstenik (K: Gllogoc, Viti),
Trestenik/Trstenik (K: Pejé)

Trstenik (NM: Rosoman, Sveti
Nikole; S: id.)

Turija (S: Bujanovac)

Turija (NM: Delcevo, S: Kucevo,
Srbobran)

Uglar/Ugljare (K: Fushé Kosové, Gjilan,
Zubin Potok)

Ugljarevo (S: Trstenik)

Urvic¢ (NM: Bogovinje)

Urvié (S: Vladi¢in Han)

Vakuf (Dibér)

Vakuf (NM: Kratovo)

Varosh (Tirana)

Varosh/Varos Selo (K: Ferizaj)

Varos$ (S: Razanj, Svrljig)

Varvara (NM: Tearce)

Varvarin (S: id.)

Vasilevé /Vasiljevo (K: Gllogoc)

Vasilevo (NM: id.)

Velegllavé /Veljeglava (K: Kamenicé)

Velja Glava (S: Aleksandrovac)

Veterrik (Berat)

Veternik (S: Novi Sad)

Vigé/Vica (K: Shtérpcé)

Vica (S: Lucani, Prokuplje)

Vidishiq/VidusSic (K: Mitrovicé)

ViduSe (NM: Mavrovo & Rostusa)

Vinarc/Vinace (K: Mitrovicé)

Vinarce (S: Leskovac)

Vincan (Korgé)

Vinca (S: Grocka, Topola)

Vishnjeva/Visnjevo (M: Plav)

Visnjeva (M: Kotor; S: Sjenica)

Visogé (Tropojé),
Visocké (Skrapar)

Visocka (S: Sjenica), Visocka
RZana (S: Pirot), Visocki (S:
Kursumlija)

Visoké (Mallakastér)

Visoka (S: Arilje, KurSumlija)

Vitanoviq/Vitanovice (K: Leposaviq)

Vitanovac (S: Bela Palanka,
Kraljevo, Krusevac)

Viti/Vitina (K: id.)

Viti Do (M: Budva)

Vllahiné (Selenicé)

Vllahi/Vlahinje (K: Mitrovicé)

Vlahinja (S: KurSumlija)

Llashkadrenoc/Vlaski Drenovac (K:
Malishevé)

Vlaski Do (S: Smederevska
Palanka, Zabari)

Vajniké /Vocnjak (K: Skénderaj)

Vo¢njak (S: Loznica)

Vodicé (Kolonjg,
Polican, Selenicé)

Vodice (S: Prokuplje,
Smederevska Palanka)

Vojinoc/Vojinovce (K: Shtime)

Vojinovac (S: Rac¢a)

Vojnik (Berat, Dibér)

Vojnik (NM: Staro Nagoricane; S:
Despotovac)

Volkovija (NM: Brvenica)

Volkovija (NM: Mavorov &
Rostusa)

Volljaké/Volujak (K: Kliné)

Volujac (S: Sabac, UZice)

Vragevé/Vracevo (K: Leposaviq)

Vracev Gaj (S: Bela Crkva),
Vracevce (NM: Staro Nagoricane),
Vracevi¢ (S: Lajkovac)

Vranestica (NM: Kicevo)

Vranesa (S: Nova Varos), Vranesi
(S: Vrnjacka Banja)

Vranidoll/Vrani Do (K: Prishting)

Vrane (S: Arilje), Vrandol (S: Bela
Palanka)

Vraniq/Vranic (K: Suhareké), Vraniq/Vranié
(K: Gjakové)

Vranic¢ (S: Barajevo), Vranidi (S:
Cacak)

Vranisht (Devoll, Has,
Himaré)

Vranishté/Vraniste (K: Dragash), VraniSte
(NM: Struga)

Vraniste (S: Pirot)

Vranji/Vranj (M: Tuzi)

Vranje (S:id.)
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Vranoc/Vranovac (K: Degan, Pejé), Vranovci
(NM: Vrapciste)

Vranovac (S: Jagodina), Vranovce
(S: Lebane), Vranovci (NM:
Caska)

Vrapgiq/Vrapcic (K: Gjilan), Vrapciste (NM:
id.)

Vrapca (S: Dimitrovgrad), Vrapce
(S: Medveda, Tutin), Vrapci (S:
Sjenica)

Vérbé/Vrba (K: Zubin Potok),
Vérban/Vrban (K: Viti), Vrban (S:
Bujanovac)

Vrba (M: Cetinje, Pljevlja; S:
Jagodina, Kraljevo, Tutin), Vrben
(NM: Mavrovo & Rostusa)

Vérbicé/Vrbica (K: Gjilan)

Vrbica (M: Berane, Niksic¢,
Pljevlja, Podgorica; NM:
Ce$inovo-Oblesevo; S:
Arandelovac, Coka, Zajecar)

Vérmik (Selenicé),
Vérnicé (Bulqgizé)

Vérbnicé/Vrbnica (K: Mitrovicé), Vérmicé/
Vrbnica (K: Prizren), Vérmicé/Vrmnica (K:
Malishevé), Vérnicé/Vrnica (K: Vushtrri)

Vrbnica (S: Aleksandrovac, Malo
Crnice, Sjenica)

Vérboc/Vrbovac (K: Gllogoc, Viti)

Vrbovac (S: Blace, Boljevac,
Lazarevac, Prijepolje, Smederevo,
Sokobanja, Vladi¢in Han)

Vrellé/Vrela (K: Istog), Vrellé/Vrelo (K:
Lipjan)

Vrela (M: Cetinje, Zabljak), Vrelo
(S: Aleksinac, Babusnica,
Kursumlija, NiS, Ub)

Vérshec/Vrsevce (K: Lipjan, Suhareké)

Vrsevac (S: KurSumlija)

Vug¢-Kurtaj (Malési e
Madhe)

Vugé/Vuca (K: Leposaviq), Vugi/Vuta (M:
RozZaje)

Vuca (M: Berane)

Vucgak/Vucak (K: Gllogoc)

Vucak (S: Ivanjica, KruSevac,
Smederevo)

Zhabar/Zabare (K: Mitrovicé)

Zabare (S: Topola, Kru$evac)

Zabllaq/Zablace (K: Istog)

Zablace (S: Cacak, Sabac)

Zabérzan (Skrapar)

Zabérgjé/Zabrde (K: Kliné),
Zabérxjé/Zabrde (K: Leposaviq, Mitrovicé)

Zabrde (M: Andrijevica, Cetinje,
Pljevlja, Pluzine; S: Novi Pazar,
Petrovac na Mlavi, Priboj, Sjenica)

Zagoré (Malési e
Madhe)

Zagoré /Zagorje (K: Vushtrri)

Zagora (M: Cetinje, Kotor, Niksi¢),
Zagorje (M: Berane)

Zagrad (Dibér)

Zagrad (M: Berane, Niksi¢; NM:
Makedonski Brod)

Zagragjé/Zagrade (K: Zubin Potok),
Zagragja/Zagrade (M: Bar)

Zagrade (M: Berane; Z: Gornji
Milanovac, KurSumlija, Zajecar)

Zakut (K: Podujevé)

Zakuta (S: Kraljevo)

Zharevé /Zarevi (K: Zubin Potok)

Zarevo (S: Brus)

Zasellé /Zasela (K: Mitrovicé)

Zaselje (M: Pljevlja; S: PoZega)

Zdravé (Kugové)

Zdravinje (S: KruSevac,
Prokuplje)

Zhdredhé/Zdrelo (K: Gjakové)

Zdrelo (S: Petrovac na Mlavi)

Zdunje (NM: Gostivar)

Zdunje (NM: Makedonski Brod)

Zebincé/Zebince (K: Novobérdé)

Zebince (S: Vladic¢in Han)

Zelezna Reka (NM: Gostivar)

Zeleznec (NM: Demir Hisar),
Zeleznica (NM: Kratovo)

Zhabjak (Rrogozhing)

Zhabel/Zabelj (K: Gjakové),
Zhabjak/Zabljak (M: Cetinje)

Zabljak (M: Podgorica, id.)

Zhitkoc/Zitkovac (K: Zvecan)

Zitkovac (S: Aleksinac)

Zhivinjan/Zivinjane (K: Prizren)

Zivinje (NM: Kumanovo)

Zllatar/Zlatare (K: Ferizaj, Prishtiné)

Zlatare (S: Novi Pazar)
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Zlokukane (NM: Lipkovo)

Zllakugan/Zlokucane (K: Kling, Lipjan), Zlokucane (S: Leskovac),

Zlokukani (NM: Bitola, Karpos)

Zminec (Finiq)

Zminac (M: Bijelo Polje)

Rahovec)

Xérxé/Zrza (K: Dragash), Xérxé/Zrze (K: Zrze (NM: Dolneni)

Zubovce (NM: Vrapciste)

Zubovce (NM: Kumanovo)

Zupc/Zupce (K: Zubin Potok)

Zupci (M: Bar)

Zvecan/Zvecan (K:id.)

Zvecan (NM: Makedonski Brod)

Zvezdé (Maliq)

Zvezd (S: Vladimirci), Zvijezd (S:
Prijepolje)

Table 2: Albanian Toponyms

Region 1

Region 2

Arras (Dibér), Arré (Vau i Dejés), Arrén (Kukés), Arrés
(Lushnjé), Arréz (Devoll, Kolonjé, Kukés, Librazhd,
Memaliaj, Mirdité, Ura Vajgurore), Fushé-Arréz (id.)

Arréza/Arza (M: Tuzi)

Baks (Shkodér)

Baks (K: Skénderaj)

Balaj (Lushnjé)

Balaj/Balic (K: Ferizaj)

Bardhaj (Berat, Has, Kugové, Memaliaj, Mirdité, Prrenjas,
Shkodér), Bardhaj-Rec (Dibér)

Bardhaj/Barlaj (M: Tuzi)

Bardhas (Malig, Peqin)

Bardhasan/Bardosan (K: Gjakové)

Berishé (Tropojé, Fushé Arréz)

Berishé/Berisa (K: Malishevé)

Bogé (Malési e Madhe)

Bogé (K: Pejé)

Brisé (Tropojé)

Mali i Brisé/Briska Gora (M: Ulcinj)

Bujan (Tropojé)

Bujan/Bujance (K: Lipjan)

Dedaj (Malési e Madhe, Puké)

Dedaj/Dedaj (K: Prizren), Dedaj/Dediéi (M:
Bar)

Demiraj (Malési e Madhe)

Demiraj (K: Gjilan)

Dom (Klos, Puké), Domaj (Has, Kukés), Domen (Shkodér),
Domén (Rrogozhiné), Domje (Tirana, Voré)

Domanek (K: Gllogoc), Damanek/Domanek
(K: Malishevé)

Dush (Puké, Vau i Dejés), Dushaj (Bulqizé, Tropojé), Dushar
(Maliq)

Dush/Dus (K: Kliné), Dushi/Dusi¢i (M: Tuzi)

Gabricé (Kukés)

Gabricé/Gabrica (K: Kacanik)

Gjocaj (Peqgin, Mat)

Gjocaj/Pocaj (K: Decan)

Gjon (Bulqizé), Gjonas (Lushnjé), Gjonbabas (Korg¢é),
Gjong (Fier, Kolonjé), Gjonmé (Elbasan), Gjonomadh
(Korgé), Gjonpepaj (Tropojé)

Gjonaj/Ponaj (K: Prizren)

Grace (Devoll), Gracen (Elbasan)

Gracé/Grace (K: Vushtrri), Gracké/Gracko (K:
Lipjan)

Grazhdan (Finig, Gramsh)

Grazhdanik/GraZdanik (K: Prizren)

Guci e Re (Shkodér)

Gucia/Gusinje (M: Plav)

Guri i Zi (Dibér, Elbasan, Shkodér)

Guri i Zi/Gurza (M: Bar)

Gurras (Pogradec), Gurré (Klos, Kukés, Prrenjas, Tirana),
Gurréz (Gramsh)

Gurreci/Gurec (M: Tuzi)

Gushté (Vau i Dejés)

Gushtericé/Gusterica (K: Lipjan)

Helmas (Kavajé), Helmés (Kolonjé, Skrapar)

Helmnica (M: Tuzi)

Ibro (Skrapar)

Ibérci/Ibarac (M: RoZaje), Postenjé e Ibrit/
Ibarsko Postenje (K: Leposaviq)

Kabash (Gramsh, Kolonjé, Puké)

Kabash/Kabas$ (K: Prizren, Viti)
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Koder (Kukés), Kodér (Dibér, Gjirokastér, Mat, Tepelené),
Kodér Babrru (Kaméz), Kodér Bujaras (Elbasan), Kodér e
Kuqge (Kaméz), Kodér Mulliri (Lezhé), Kodér Rréshen
(Mirdité), Kodér Zgjupe (Gramsh), Kodér-Géshtejé
(Kukés), Kodér-Spac¢ (Mirdité), Kodér-Thumané (Krujé)

Kodér/Kodre (M: Ulcinj), Kodérbudani/
Kotrabudan (M: Tuzi)

Kosiné (Pérmet)

Kosiné/Kosin (K: Ferizaj)

Krutje (Lushnjé)

Kruté /Kruta (M: Ulcinj)

Lekaj (Lushnjé, Rrogozhing, Shkodér), Lekas (Korgé,
Pogradec)

Lekaj/Leki¢i (M: Podgorica)

Letaj (Has), Letan (Elbasan)

Letanc/Letance (K: Podujevé)

Levosh (Fushé-Arréz)

Lévoshé/Ljevosa (K: Pejé€)

Limjan (Dibér)

Limjani/Limljani (M: Bar)

Lubinjé (Gramsh)

Lubinjé/Lubinje (K: Prizren)

Lumbardhé (Fushé-Arréz)

Lumbardh/Ljumbarda (K: Decan)

Mazrek (Gramsh, Kor¢é, Shkodér, Tirana)

Mazrek (K: Prizren)

Mege (Puké)

Mege/Meca (K: Gjakové)

Mlik (Rrogozhiné)

Mliké/Mlike (K: Dragash)

Moriné (Kukés)

Moriné/Morina (K: Gjakové)

Pac (Tropojé)

Pacaj (K: Gjakové)

Péllumbar (Pérmet), Péllumbas (Kugové, Tirana)

Péllumbési/Plumci (M: RoZaje)

Peqin (id.), Peqinaj (Kavajé)

Peqan/Pecane (K: Suhareké)

Peraj (Has, Tropojé)

Peran/Perane (K: Podujevé)

Pistull (Vau i Dejés)

Pistull/Pistula (M: Ulcinj)

Prekal (Shkodér)

Prekallé /Prekale (K: Istog)

Prishté (Skrapar)

Prishtiné/Pristina (K: id.)

Qafé (Cérrik, Elbasan, Skrapar)

Qafa/Cafa (M: Podgorica)

Qerret (Durrés, Elbasan, Gramsh, Kavajé, Puké, Vau i
Dejés, Lushnjé)

Qerret/Ceret (K: Gjakové)

Radésh (Skrapar) Radesh/RadesSa (K: Dragash)
Radostiné (Fier) Radosté (K: Rahovec)

Re¢ (Malési e Madhe, Shkodér) Reg¢/Rec (M: Ulcinj)

Rosujé (Tropojé) Rosulé (K: Pejé)

Rrencé (Shkodér) Rrenc/Rence (K: Dragash)
Sadovicé (Berat) Sadoviné (K: Viti)

Shalés (Cérrik, Kolonjé, Konispol, Malig, Memaliaj)

Shalé/Salce (K: Vushtrri)

Shéngjin (Lezhé, Mirdité, Tirana), Shéngjun (Klos)

Shéngjon/Sindon (M: Cetinje)

Shkozé (Belsh, Maliq, Puké, Selenicé), Shkozet
(Rrogozhing)

Shkozé/Skoza (K: Prizren)

Shtodhér (Kavajé) Shtodhér/Stodra (M: Ulcinj)
Sinanaj (Tepelené) Sinajé (K: Istog)

Spas (Kukés) Spas (NM: Debar)

Tosk (Memaliaj) Toska (NM: Struga)

Tucep (Bulqgizé)

Tucep (K: Istog)

Zhurje (Tirana)

Zhur/Zur (K: Prizren)

Zogaj (Tropojé)

Zogaj/Zoganj (M: Ulcinj)

Table 3: Correspondences within Albania

Adriatik (Divjaké, Durrés, Fier, Kurbin)

Agim (Ura Vajgurore), Agimi (Fier)

Aliaj (Kukés, Malési e Madhe)
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Arap (Dibér), Arapaj (Durrés, Roskovec)

Babje (Librazhd), Babjen (Maliq)

Ballaj (Memaliaj, Rrogozhiné)

Balldre (Elbasan), Balldren (Lezhé)

Banaj (Patos, Ura Vajgurore)

Barbullej (Mat), Babullinjé (Lushnjé), Barbullojé (Lezhé), Barbullush (Vau i Dejés)

Barg (Korgé, Skrapar)

Bené (Elbasan, Vau i Dejés)

Bénjé (Kélcyré, Pérmet), Bénjéz (Kolonjé)

Bicaj (Gramsh, Kukés, Peqin, Puké)

Bické (Devoll, Maliq)

Bishan (Fier, Vloré)

Bizé (Durrés, Tirana)

Blerim (Fushé-Arréz), Blerimaj (Kavajé), Blerimas (Delving, Elbasan)

Blinisht (Lezhé, Mirdité, Puké)

Borsh (Devoll, Himaré)

Bulcesh (Kaméz, Tirana)

Buran (Krujé), Buranj (Skrapar)

Burim (Dibér), Burimas (Maliq, Tirana)

Bushat (Kukés, Puké, Vau i Dejés)

Buz (Mamaliaj), Buz Madh (Fier), Buzémadhe (Kukés)

Ceté (Devoll, Kavajé, Ura Vajgurore)

Cikallesh (Elbasan, Kavajé)

Clirim (Fier, Finiq, Kolonjé)

Corraj (Himaré, Tropojé)

Daj¢ (Lezhé, Shkodér)

Damés (Mallakastér, Memaliaj)

Dardhas (Pogradec), Dardhé (Berat, Fushé-Arréz, Korge, Librazhd), Dardhéz (Mirdité)

Delisuf (Vloré), Delisufaj (Lushnjé)

Delviné (id., Pérmet)

Derjan (Mat), Derje (Tirana)

Doréz (Librazhd, Tepeleng, Tirana)

Dragot (Belsh, Cérrik, Tepelené)

Drita (Mat), Dritaj (Prrenjas), Dritas (Elbasan, Finiq, Tirana), Drité (Dropull)

Drithas (Maliq, Vloré)

Drizaj (Belsh), Drizar (Mallakastér), Drizé (Fier, Gramsh, Kucové)

Dukagjin (Kukés, Mat, Krujé)

Ferr (Kurbin), Ferraj (Tirana), Ferras (Divjaké, Fier)

Fier (id.), Fier i Ri (Lushnjé), Fier Mimar (Kucové), Fier-Seman (Divjaké), Fier-Shegan (Lushnjé)

Fierzé (Belsh, Fushé-Arréz, Mirdité, Tropojé)

Fikas (Elbasan, Tirana)

Fitore (Devoll, Finig, Vloré)

Floq (Cérrik, Fier, Korge, Librazhd, Skrapar)

Frashér (Kucové, Patos, Pérmet)

Fshat (Durrés, Gramsh, Kélcyré, Klos, Kukés, Maliq, Mat, Patos, Vau i Dejés)

Fush-Bull (Elbasan), Fusharé (Kukés), Fushas (Tirana), Fushé (Fier), Fushé e Kércikéve (Kaméz), Fushé e
Vogél (Dibér), Fushé Krujé (Krujé), Fushé Kuge (Kurbin), Fushé Lumi (Tropojé), Fushé Milot (Kurbin),
Fushé Peshtan (Poligan), Fushé Vérri (Delviné), Fushé-Baz (Mat), Fushé-Bulqizé (Bulqizé), Fushé-Cidhén
(Dibér), Fushé-Kastriot (Dibér), Fushé-Lumth (Mirdité), Fushé-Luré (Dibér), Fushé-Mamurras (Kurbin),
Fushé-Muhurr (Dibér), Fushé-Prezé (Voré), Fushébardhé (Gjirokastér), Fushéz (Gramsh)

Garunjas (Lushnjé), Garunjé (Peqin)

Gegaj (Tropojé), Gegé (Kucoveé)

Gérmenj (Kolonjé, Skrapar), Germenj (Divjaké)
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Gjegjan (Kukés, Puké)

Gjerbés (Mallakastér, Skrapar)

Gjorm (Elbasan, Kurbin, Selenicé), Gjormé (Malési e Madhe)

Gjuraj (Shkodér), Gjuras (Bulqgizé)

Gjyral (Cérrik), Gjyras (Maliq), Gjyres (Devoll)

Gliné (Dropull, Kolonjé)

Gomsige (Puké, Shkodér, Vau i Dejés)

Gorre (Kurbin, Lushnjé)

Gostimé (Cérrik, Librazhd)

Grabian (Divjaké, Vloré)

Gramsh (id., Lezhé, Lushnjé)

Grapsh (Devoll, Dropull)

Grykeé (Fier, Lezhé), Gryké Noké (Dibér), Gryké Orosh (Mirdité), Gryké-Lumi (Lezhé), Gryksh (Peqin)

Guri i Bardhé (Belsh, Klos, Pogradec), Gurabardh (Elbasan), Gur-Re¢ (Dibér), Gurakuq (Librazhd), Guras
(Belsh), Gurazez (Skrapar), Gure (Divjaké), Guré-Luré (Dibér), Guréshpaté (Librazhd), Guréz (Kurbin),
Gurkugq (Maliq), Gurshqipe (Maliq)

Gurisht (Elbasan), Gurishté (Maliq)

Hajdaraj (Kavajé, Lushnjé), Hajdaran (Elbasan)

Halil (Krujé), Halilaj (Lushnjé)

Hekal (Mallakastér, Tirana)

Homesh (Bulqizé), Homezh (Pogradec)

Hoshtecé (Pogradec), Hoshtevé (Libohové)

Juban (Shkodér), Jubé (Durrés), Jubicé (Malési e Madhe)

Kakos (Skrapar), Kakoz (Gjirokastér)

Kalivag (Lezhé, Memaliaj, Pogradec), Kalivare (Puké)

Kallmet (Tirana, Lezhé), Kallmi (Fier)

Kamcisht (Berat, Memaliaj), Kamcishté (Lushnjé)

Karbunaré (Lushnjg, Selenicg)

Karmé (Puké, Vau i Dejés)

Karpen (Kavajé, Shijak)

Kashisht (Memaliaj), Kashishté (Fier)

Kazie (Rrogozhiné), Kazije (Peqin)

Klos (Cérrik, id., Mallakastér, Mirdité)

Kocaj (Bulqizé, Gramsh, Lushnjé, Tirana), Kocaj-Sheshaj (Rrogozhing)

Kodras (Berat, Cérrik, Kolonjé, Peqin, Pogradec)

Kolonjé (Gjirokastér, Lushnjé)

Kolsh (Kukés, Lezhé)

Krasté (Bulqizé, Skrapar)

Kreshové (Kolonjé, Pérmet)

Kreshpan (Fier), Kreshpanj (Maliq)

Krrabé (Tirana, Elbasan)

Kryegjaté (Fier), Kryekuq (Divjaké), Kryeluzaj (Rrogozhiné), Kryemadh (Kukés), Kryemédhej (Kavajé),
Kryevidh (Rrogozhiné), Kryezi (Fushé-Arréz, Kavajé, Tirana), Kryezjarr (Elbasan)

Kug (Devoll, Himaré, Shkodér, Skrapar, Ura Vajgurore), Ku¢ Buronjé (Himaré), Kuc i Zi (Korgé)

Kugar (Kélcyré, Patos)

Kurate (Gramsh), Kuraten (Durrés)

Kurtaj (Peqin), Kurtalli (Cérrik)

Kurté (Malési e Madhe), Kurtés (Kolonjé)

Lag (Kurbin, Mat), Lace (Dibér)

Lagja Pagés (Tropojé), Lagje e Re (Tirana)

Lajthizé (Fushé-Arréz, Mirdité, Puké)

Lalm (Lezhé, Tirana)

Lapardha (Berat, Selenicé)
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Lavdan (Mallakastér), Lavdar (Korgé, Skrapar)

Lazarat (Gjirokastér), Lazarej (Pegin)

Leshnicé (Finig, Pérmet, Pogradec)

Leshnje (Korgé), Leshnjé (Kolonjé, Memaliaj, Skrapar)

Levan (Berat, Fier, Memaliaj)

Lleshan (Elbasan, Gramsh)

Luadh (Skrapar), Luadhaj (Memaliaj)

Luar (Kélcyré, Roskovec), Luaras (Kolonjé), Luarzé (Shkodér)

Lubonjé (Korgé, Selenicé)

Luf (Puké), Lufaj (Mirdité)

Lumaj (Maliq), Lumas (Cérrik, Kucové, Pogradec), Lumé (Kukés), Lumzi (Puké)

Lundér (Tirana), Lundre (Mat)

Luz (Kavajé, Krujé, Rrogozhiné), Luzaj (Kugové)

Mal i Bardhé (Kurbin), Mal i Jushit (Vau i Dejés), Mal Milot (Kurbin), Mali i Gjymtit (Shkodér), Mali Kolaj
(Shkodér), Mali-Kakariq (Lezhé), Mali-Rencit (Lezhé), Mali-Shéngjin (Lezhé)

Malas (Mallakastér, Selenicé, Ura Vajgurore), Malasej (Cérrik)

Marinéz (Belsh, Roskovec)

Marjan (Korcé, Maliq)

Markat (Konispol), Markatomaj (Lezhé)

Martalloz (Memaliaj, Tepelené)

Mazhaj (Lushnjé), Mazhar (Kélcyré, Selenicé)

Mbreshtan (Berat, Kolonjé), Mbrezhdan (Kélcyré)

Ménik (Prrenjas, Tirana)

Mesul (Puké, Shkodér)

Mézez (Tirana), Mezi (Fushé-Arréz)

Mgull (Shkodér), Mgulle (Kukés)

Midhé (Mat, Puké)

Miliska (Fushé-Arréz, Krujé)

Mollaj (Korg¢é, Mallakastér)

Mollas (Cérrik, Kolonjé, Lushnjé, Skrapar)

Mujaj-Daj¢ (Has), Mujalli (Fier)

Mukaj (Gramsh, Krujé, Voré)

Murigan (Elbasan, Shkodér)

Murré (Dibér), Murriz Kozare (Lushnjé)

Myc-Has (Has), Myc-Maméz (Kukés)

Narté (Gramsh, Vloré)

Nderan (Libohové), Ndérfan (Mirdité), Ndérfushas (Bulqizé, Mirdité), Ndérhysaj (Shkodér), Ndérmjetés
(Voré), Ndérnénas (Fier), Ndérrmarr (Kolonjé), Ndérshen (Mirdité), Ndérshené (Dibér)

Nénshat (Vau i Dejés), Nénshejt (Mirdité)

Nikollaré (Malig, Skrapar)

Nivicé (Himaré, Tepelené)

Orizaj (Berat, Skrapar)

Palaj (Shkodér), Palaj-Gushaj (Vau i Dejés)

Panarit (Kélcyré, Korcé, Polican)

Pecaj (Shkodér), Pecé (Finiq)

Perlat (Durrés, Mirdité)

Pérparim (Memaliaj, Peqin, Skrapar), Pérparimaj (Devoll)

Peshképi (Dropull, Pogradec, Selenicé), Peshkopi (Dibér)

Peshtan (Fier, Kolonjé, Malig, Polican, Tepelené)

Picar (Gjirokastér, Selenicé, Voré)

Pilur (Devoll, Himaré)

Pishaj (Gramsh), Pishé (Fier)

Pobrat (Elbasan, Ura Vajgurore)
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Pog (Shkodér), Pogaj (Has)

Pojan (Fier, Maliq)

Polen (Korgé), Polené (Skrapar)

Polican (Dropull, id.)

Polis (Librazhd, Elbasan)

Poro (Fier, Vloré)

Prodan (Kolonjé, Librazhd)

Prrenjas (Gramsh, id.)

Prush (Tirana, Tropojé)

Psar (Kélcyré, Kolonjé)

Qafdraj (Dibér), Qafé Dardhé (Berat, Delviné), Qafé Shkallé (Belsh), Qafé-Gradé (Malési e Madhe), Qafé-Mali
(Fushé-Arréz), Qafé-Murré (Dibér), Qafmollé (Tirana), Qafzez (Kolonjé)

Qarr (Fier, Has), Qarrishté (Librazhd)

Qershizé (Maliq, Pogradec)

Qesarat (Finig, Memaliaj)

Qinam (Kolonjé, Tirana)

Qytezé (Devoll, Kolonjé)

Radat (Dropull, Kolonjé)

Riban (Kélcyré, Mallakastér)

Rinas (Krujé, Librazhd)

Rragam (Shkodér, Tropojé)

Rranxé (Krujé, Vau i Dejés)

Rrapaj (Memaliaj), Rrapé (Puké), Rrapés (Lushnjé), Rrapshé (Malési e Madhe)

Rreth (Shijak), Rreth Baz (Mat), Rreth Libofshé (Fier), Rreth Tapi (Kugové), Rreth-Greth (Rrogozhinég),
Rreth-Kale (Dibér), Rreth i Sipérm (Mirdité)

Rromas (Skrapar), Rromés (Mallakastér, Selenicé)

Rrushkull (Mirdité, Shkodér)

Salce (Tropojé), Salcé (Kucové)

Selcké (Dropull, Memaliaj)

Selenicé (Kolonjé, id.)

Selité (Cérrik, Kurbin, Mallakastér, Tirana)

Shegas (Belsh, Lushnjé)

Shémri (Kukés, Kurbin, Mirdité), Shémrizé (Gramsh)

Shéngjergj (Malig, Mirdité, Tirana, Tropojé)

Shénkoll (Lezhé, Tirana)

Sheq (Fier), Sheq Gajdé (Ura Vajgurore), Shegés (Kucové), Sheqgishté (Patos)

Shesh (Tirana), Sheshaj (Mirdité)

Shkallé (Durrés, Klos, Konispol, Tirana)

Shpat (Kaméz), Shpaté (Tirana), Shpatanj (Skrapar), Shpatmal (Kukés, Maliq)

Shtrazé (Shijak), Shtrezé (Kukés, Mirdité)

Shtuf (Mirdité, Shkodér)

Shtyllé (Korgé), Shtyllas (Fier)

Sopik (Dropull, Finiq)

Sotiré (Dropull, Gramsh)

Spathar (Librazhd), Spatharé (Skrapar, Vau i Dejés)

Stroré (Gramsh, Skrapar)

Suké (Kélcyré, Shkodér), Sukth (Durrés), Sukth-Vendas (Krujé)

Tapi (Kucové), Tapizé (Krujé)

Taroniné (Gjirokastér, Kélcyré)

Térbag (Bulgizé, Elbasan, Himaré)

Thané (Elbasan, Lushnjé)

Topojé (Fier), Topojan (Bulqizé, Cérrik, Kélcyré, Kukés)

Tren (Devoll), Trené (Dibér)
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Trojé (Mirdité), Trojas (Belsh)

Turan (Korgé, Kukés, Tepelené)

Ujémiré (Dibér), Ujmiré (Kélcyré)

Uraké (Mat, Prrenjas)

Vagalat (Finig, Memaliaj)

Varibop (Fier, Kélcyré)

Velgé (Selenicé), Velgan (Berat, Pogradec, Maliq)

Verri (Fier, Tirana), Vérri (Pogradec), Vérrij (Kukés)

Vig (Mat, Vau i Dejés)

Vilé (Kukés, Vau i Dejés), Vilé-Ballaj (Rrogozhiné), Viléz (Shkodér, Tirana)

Vinjoll (Kurbin, Mat)

Vishaj (Tirana), Vishanj (Skrapar)

Vlashaj (Bulgizé, Shijak), Vlashej (Dibér)

Vodéz (Kugové, Berat)

Vokopolé (Poligan, Ura Vajgurore)

Vreshtaj (Elbasan), Vreshtas (Fier, Maliq)

Vrith (Malési e Madhe, Puké)

Xhafzotaj (Durrés, Shijak)

Xibrakeé (Cérrik, Elbasan, Lushnjé)

Zallé (Krujé, Kukés), Zall-Bastar (Tirana), Zall-Dajt (Tirana), Zall-Dardhé (Dibér), Zall-Gjogaj (Mat), Zall-
Herr (Tirana), Zall-Kalis (Dibér), Zall Mner (Kaméz, Tirana), Zall-Re¢ (Dibér), Zall-Shoshaj (Mat), Zall-Sopot
(Bulgizé), Zall-Strikcan (Bulqgizé), Zall-Xhuxhé (Mirdité)

Zavalan (Pérmet), Zavaliné (Elbasan)

Zhapokiké (Memaliaj, Polican)

Zhej (Libohové), Zhejé (Kurbin)

Zhepé (Pérmet, Skrapar)
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Toponym Correspondences per Municipality

Region 2

Municipality Slavic Toponyms Albanian Toponyms Total

Kosovo
Leposaviq
Pejé
Podujevé
Gjakové
Zubin Potok
Lipjan
Istog
Prizren
Mitrovicé
Vushtrri
Kamenicé
Gjilan
Kliné
Zvecan
Malishevé
Prishtiné
Suhareké
Viti
Kacanik
Ferizaj
Rahovec
Skénderaj
Dragash
Dec¢an
Gllogoc
Obiliq
Shtime

Shtérpcé

33
33
31
27
30
26
24
21
26
24
25
24
23
23
22
22
21
17
16
15
15
14
13
12
12
10
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34
34
33
32
30
28
27
27
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26
25
25
23
23
23
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16
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15
15
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Novoberdé
Fushé Kosové
Montenegro
Bar

Plav

Ulcinj

Rozaje

Tuzi
Podgorica
Cetinje
North Macedonia
Kicevo
Vrapciste
Struga
Gostivar
Studenicani
Saraj
Bogovinje
Lipkovo
Tearce
Zelino

Debar
Tetovo
Brvenica
Aracinovo
Cair

Serbia
Bujanovac

PresSevo

16
11
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Region 1

Municipality

Krujé
Kurbin
Fushé-Arréz
Kaméz
Patos
Konispol
Tirana

Fier
Mirdité
Puké

Mat
Lushnjé
Peqin
Durrés
Lezhé
Gjirokastér
Elbasan
Cérrik
Rrogozhiné
Vau i Dejés
Memaliaj
Kavajé
Tepelené
Belsh
Gramsh
Has
Delviné
Shijak
Shkodér
Kukés

Albanian Toponyms

13
11
10

5

5

3
37
29
25
20
26
23
11
10
15

7
25
12
12
17
15
10

5

9
20

8

4

4
27
26
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13
11
10

5

5

3
38
30
26
21
17
25
12
11
17

8
29
14
14
20
18
12

6
11
25
10

5

5
34
33



Klos
Prrenjas
Roskovec
Kugové
Mallakastér
Voré
Devoll
Librazhd
Finiq

Ura Vajgurore
Vloré
Libohové
Kélcyré
Tropojé
Himaré
Kolonjé
Pogradec
Berat
Maliq
Dropull
Selenicé
Pérmet
Dibér
Malési e Madhe
Skrapar
Korgé
Divjaké
Bulqizé
Polican
Pustec

Sarandé

10
10

10
10

11
14

16
10

20

20

21
11

SO O w v u

151

NN

R W W W Ul N

N O O

17

19
10

10

14
14

15
15

17
23

27
17
12
35

16

37
15
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